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LA SETTIMANA.
Ravists Francesi,

ARTICOLL CHE RIGUARDANO L' ITALIA NEGLI ULTIMI NUMERI DEL PERIODICI
ETRANIERI.
v

I primi otto volumi della Rassegna trovansi vendibili al-
I'Ufficio dell'Amministrazione al prezzo di Lire 16 ciascheduno.

Rivolgiamo calda preghiera a chiunque abbia comunicazioni
di qualunque natura da fare al nostro periodice, di porre spe-
ciale attenzione ad indirizzarle alla RASSEGNA Settimanale,
e non alla Rivista Settimanale, onde evitare disguidi‘e ritardi,
essendovi in Roma altro periodico col secondo titolo.

ONDIZIONI ECONOMICHE ED AMMINISTRATIVI

DELLE PROVINCIE NAPOLETANE. (Abruzzi e Mo-
lise — Calabria e Basilicata). Appunti di viaggio per Leo-
poldo Franchetli. — La Mezzerla in Toscana, per Sidncy
Sonnino. Firenze, tip. della Gazzetta d Italia, 1875; presso
Bocea fratelli. . =

LA SETTIMANA.
13 Gennaio.

Con R. Decreto 8 gennaio fu antorizzato il prelevamento
di lire 3,000,000 dal fondo di disponibilith per le spese,
impreviste nel bilancio del tesoro, le quali devono essere
impiegute, per un iilione, in tabbricazione di armi porta~
tili, ¢ per due milioni nei lavori delle fortitienzioni di Roma.

I fondi prima concessi per questi scopi erano esauriti-
e quelli che il ministro chiese con il progetto di legge pre-
sentato alla’Camera il 16 dicembre non si,sn quundo ci sa-
ranno: si correva quindi pericolo che i lavori dovesserd.
essere interrotti; e cio, forse, non solo spiega ma conferma la
vocee, a cui noi aecennavamo, ¢ che non fu da uleuna parte
smentita, di rallentamenti di tali luvori. Ora sperinino che,
rimosso I'unico impedimento c¢he poteva esservi alla loro
attiva prosecuzione, debbano compiersi in breve tempo. '

Intunto il progetto del ministro Ferrero per maggiori:
spese militari ¢ stato distribnito. La spesa struordinaria
asutorizzaty ¢ complessivamente di 144,180,000 lire; ed é
cost distribuita: 24 milioni per le armi portatili; 5,380,000
lire per materinli per wobilitazione; 6 milioni per ar-
tiglicrin di campagua; 23,500,000 lire per I'artiglieria da-
fortezza; Y milioni per I"artiglieria da costa; 10 milioni
per la difesa della Speziay 17 milioni per la difesa delle
coste; 15 milioni per la fortificazione delle frontiere ter-r
restriy 2 milioni per modificazioni ulla fortezza di Veronay
" 1,200,000 lire per il fabbricato per la Direzione dartiglieria,
in Romas 4 milioni per fubbricati militari in tutto il regno;
11 milioni per le spese del nuovo ordinamento dell’esercito..

Questo progetto ha origine dall’'ordine del giorno votato
dalla Camera nell’aprile dell'anne passato, nel quale si fa-
cevano voti perché i biscgni straordinari dell’esercito e
della difesa dello Stato fessero esaminati in modo com-
plessivo per vedere w quale cifra ascendesse la spesa oe-
corrente ¢ come si dovesse ripartive avuto riguardo al
temipo indispensabile per provvedervi. Ma l'ordine del
giorno non fu picnamente appagato: la relazione ministe-.
riale avverte che se ui bisogni dell'esercito si potrebbe.
provvedere in un tempo relativamente breve, altrettanto
non si pud dire di tutte le opere che riguardano la difesa
dello Statu; questo & un problema chie per la sua vastitia
richiede lunghi studi’ e per ora il ministro si liniiterebbe.
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i proporre quei lavori di difesa, dei quali la prudenza con-
siglin di non ritardare il compimento. -

Le spese surcbbero da ripartirsi nel quingquennio dal
1882 al 1886, Per 60 milioni ¢irca si ricorre a entrate straor-
dinarie, utilizzando cioé la parte disponibile delle uttivith
derivanti dal riscatto delle ferrovie romane, live 6,500,000
almeno; ricorrendo alla emissione di nuove obbligazioni
demaniali per 15 milioni di lire, ¢ impegnando sotto forma
di obbligazioni dell'asse ecclesiustico il valore dei heni ec-
clesiastici ex-ademprivili, gia fin d’ora disponibile, o rea-
lizzabile con sicurezza in un tempo piit 0 meno vicino,
il quale valore si calcola u cirea 59 milioni.

A confortarei nell’impresa di provvedere ai bisogni del-
lesercito e della difesa dello State vengono i rendiconti
molto soddisfacenti dei proventi delle imposte nello scorso
anno. Le imposte sugli affari hanno fruttato nel 1881 lire
1,585,161 03 di pit che nel 1880. Le riscossioni delle do-
gane, diritti marittimi ed altri rami amministrati dalla
direzione delle gabelle diedero nel 1881 un aumento di
54,053,276 99 sull'anno precedente. Le imposte dirette ed
il macinato nel 1881 hanno dato in confronto del 1880 un
aumento di 3,710,033 56. Tutti questi aumnenti sommati
insieme danno un aumento complessivo nelle nostre en-
trate di lire 59,348,491 48.

Ha levato molto rumore, nei giorni pussati, una ordi-
nanza dell'ITmperatore di Germania al Ministero di Stato (4).
E una lezione &’ interpretazione della costituzione tede-
sca a favore del principe di Bismarck e a confusione di
coloro che si servono del parlamentarismo per attraversare
Popera del caneelliere. « Il diritto del re, dice 'ordinanza, di
guidare il governo e lu politica della Prussia secondo le pro-
prie idee, ¢ limitato, ma non abolito dalla Costituzione;» gli
atti di governo del Re vanno firmati e sostenuti dai ininistri,
ma « rimangono atti governativi del re » il quale « esprime
la sua volonta costituzionalmente mediante i medesimi ».

« Noun ¢ quindi smmissibile, ¢ sarebbe un menomare
i diritti costituzionali del re, il rappresentare il suo eser-
eizio come se emanasse dai ministri, che ne sono respon-
sabili, e non dal re stesso. La Costituzione della Prussia

el espreaaloue della tradizione monarchica di questo paese,
11 cui svolgimento si fonda sulle vive relazioni dei suoire col
popolo. Queste reluzioni non possono trasferirsi ai ministri
nominati dal re, pou,lu, esse sono unite ulla suh persona. Il
loro mantenimento ¢ una necessita di Stato per la Prussia.

« K quindi mia volonth che, tanto in Prussin quanto
nei corpi legislativi dell'Impero, non si lasei aleun dubbio
sul diritto costituzionale mio e dei iniei successori, di di-
rigere personalmente la politica del mio governo, e che
venga sempre confutata Popinione secondo lu quale. 1'in-
violabilith della persona delre in Prussia sempre csistente,
espressa dall'urticolo 43 della Costituzione, ovvero la ne-
cessith della controfiria responsubile, toglierebbe ai miei
atti di governo il carattere di risoluzioni reali indipendenti.

+ « B compito dei miei ministri di sostenere i wmici diritti

costituzionali, mettendo in guardia contro dubbi ed equi-
voei; la stessa cosa attendo da tutti gl'impiegati che mi
prestarono il ginramento d'ufficio.

« Sono lungi dal voler impedire la libertd delle elezioni;
ma per quegli impiegati i quali sono incaricati dell'esecu-
zione dei miei atti di governo ¢ quindi possono essere di-
spensati dal loro servizio a tenore della legge disciplinare,
il dovere imposto ad essi, mediante il giuramento d’ufficio,
4i estende a sostenere la politicu del mio governo anche
nelle elezioni. Riconoscerd con gratitudine il fedele adem-
pimento di questo dovere, e attendo da tytti gl'impiegati
che essi si tenguno estranei, avuto riguardo al loro giura-

mento di fedelth, ad ogni agituzione contro il mio governo,
anche nelle elezioni ».

I1 principe di Bismnarck pronunzid nel Reichstag un uo-
tevole discorso sulla legislazione riguardante il lavoro delle
donng, il lavoro domenicale ¢ la durata del lavoro.

— A Parigi (8) ebbe luogo una dimostrazione in ocea-
sione dell’unniversario della morte di*Blanqui. Un corteo di
300 persone ando al eimitero del Pére Luchaise. Vi furono
grida sediziose, che trassero la polizia a intervenire ed
eseguire 23 arrvesti, tra i quali quelli di Luisa Michel, di
Eudes e di Cournet. Partl dalla folla un (,Olp() di platO]a
che fortunatumente non colpi alcuno, e non si seppe da chi
fosse tirato. I1 giorno dopo (9) aveva luogo il processo di
Luisa Michel, la quale fu condannata u quindici giorni di
carcere per oltraggi agli agenti della pubblica forza. Altri
individui arrestati, furono condannati lo stesso giorno (9)
a due mesi di carcere per oltraggi o per percosse agli agenti
della pubblica forza. Il processo di Eudes dovette essere ri-
mandato per ndizione di testimoni. Il giorno seguente (1¢)
altri 13 compromessi nella dimostrazione Blangui furono
condannati da 13 giorni a 3 mesi di carcere.

Le elezioni senatoriali riuscirono favorevoli alla Repub-
blica: i risultati completi diinno 64 repubblicani, cosicché
essi guadagnano 22 seggi ¢ il Senato conteria d'ora innanzi
207 repubblicani e 93 conservatori. E se, come si afterma,
Ia maggioranza dei nuovi eletti si pronunzid, prima della
elezione, a fuvore della revisione pith o meno limitata della
costituzione, il signor Gambetta pud sperar hene per questo
suo progetto, che anzi, secondo taluni, dopo queste elezioni,
diventerebbe inutile. Quanto al progetto per lo scrutinio
di lista, ¢ oramai certo che il signor Gambetta ne fard
questione di fiducia.

~ La TFrancia ¢ I'Inghilterra spedirono ai loro consoli al
Cuiro una nota cosi concepita: « Signor console, foste in-
caricuto parecchic volte di far conoscere u 8. A. il Kedive
od ul suo governo la volonth della Francia e dell'Inghil-
terra di presture il loro appoggio contro tutte le difficolti
che potrebbero ineeppare 1I'andumento degli affari pub-
blici in Egitto. Le due potenze sono completumente d'ac-
cordo a guesto proposito; e le circostanze recenti, special-
mente la riunione della Camera dei notabili, form lore
I'occusione di scanbiare nuovamente le loro vedute. Vi
prego di dichinrare a 8. A, il Kedive Tevtik che i governi
francese ed inglese considerano il mantenimento di 8. A.
sul trono, nelle condizioni eonsacrate dai firmani dei Sul-
tani, come il solo mezzo che possa garantire, ora e nel-
Pavvenire, Pordine, lo sviluppo e la prosperita in Egitto.
I due governi, strettamente associati nella decisione di fur
fronte coi loro sforzi comuni a tutte le cause di comph-
cazione interna ed esternn che venissero a minaceiare il
regime stabilito in Kgitto, non dubitano che l’uauu,ugu-
zione pubblicamente data della loro formalg intenzione
contribuira a prevenire i pericoli che potessero minae-
ciure il governo ed il Kedive, pericoli che d’altronde tro-
verebbero la Francia e I'Inghilterra unite per farvi frontes.

Questa nota ¢ considerata come una opposizione al pos-
sibile intervento della Turchia in Egitto : e, secondo aleuno,
anche come unu soddisfazione necordata dall'Inghilterraulla
Franciu per la ripresa dei negoziati, giaccha tra queste due
potenze apparentemente cos d’accordo negli affari d'Egitto,
siruppero effettivainente le trattutive commenrciali, tantoché
Pantico trattato dovri essere prorogauto per aleuni mesi.

— Gli ultimi telegramni (13) annunziano aggravate le
cose d'Irlanda. La popolazione oppone ogni sorta di osta-
coli all’esecuzione delle misure di rigore contro gli uflit-
tainoli renitenti: taglia perfino le strade per impedire il
passaggio delln polizia.
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LA NOSTRA POLITICA ESTERA.

Quando la storin abbozzerd a grandi tratti gli annali
del primo decennio che segni il compimento della nostra
uniti nazionale eon li entrata o Roma, esse non avrh a fare
che gli elogi del paese, il quale in 81 breve tempo seppe
vlassestare le sue finanze ed inangurare un avvenire i
sviluppo industriale ¢ ¢ommerciale, operoso e prospero,
distinguendosi in questo dalla Spagnu ¢ dalla Grecia. Ma
essa gindicherh ben severamente gli womini i quali in
pochi anni seppero ribassare 1 Italin al grado di potenza
di terzo ordine, assorti dalle loro meschine gare, ¢ occu-
Pati soltanto a rinfucciarsi gli uni agli altri la responsu-
bilita delle colpe comimesse.

Sarebbe ingiastizia imputare tutto il male alla Sini-
stra sola. Quando nel 1875 scoppio Pinsurrezione nell’Kr-
zegoving, era la Destra al potere. Un conoscitore delle cose
orientali esposc allora all'on. Visconti-Venosta la situa-
zione con ischictta franchezza: quells insurrezione, disse,
non & soltanto uno dei soliti scoppi della disperazione della
popelazione cristiana, oppressa dai signori maomettani ¢
dal governo turco; ¢ un movimento serio, da lungi mano
preparato e quindi non facile a reprimere, imperocché in
mezzo @ (uella immensa materia combustibile, aceumulata
in tutte le provineie europee della Turchia, una favilly
pud hastare per far divampare un incendio generale. L'Au-
strin, ¢he dal 1849 non cessd mai di fissare i suoi sguardi
sulla Bosnia e sull’ Brzegovina, provincie che le sono in-
dispensabili per affermare il possesso della Dalmazia, non
indugicra ad occupare quelle provineie. L’ interlocutore del
Ministro enuncid a uel proposito, forse per la prima volta
in Italia, I'apparente paradosso, che per I'Italia non esiste
alcuna questione dell Oriente, ma bensi e unicamente una
quistione del Mediterraneo, quistione oltremodo grossa,
da cui dipende tutto il nostro avvenire.

Non sappiamo che cosa I'on. Visconti-Venosta rispon-
desse o queste osservazioni, ma sappiamo clie prevaleva
allora tra 1 nostri mimstri la superstizione diplomatica di
non parlare della quistione orientale per non ridestarla,
ed a chi prevedeva i pericoli dell'uvvenire veuiva opposto
con accento di superiorith il motto inertia sapientia du
quei discepoli politici di Napoleone III, abituati a contarc
sopra l'aiuto di altri, come se ad altri I'interesse dell'Ttulia
stesse pit a cuore che il proprio. Anzi, quando allo stesso
Visconti-Venosta fu proposto dal governo inglese un ac-
cordo sulle quistioni che ingrossavano in Oriente, egli lo
decling. Cosi, dopo avere isolato I'Italia nelle relazioni
contineutali, col lasciare cadere a terra, con un offensivo
silenzio, le proposte fatte dalla Germania nel convegno di
Berlino nel 1873, la Destra vi aggiungeva 'isolamento negli
interessi marittimi, col costringere I' Inghilterra ad andare
o chiedere alla Francia la cooperazione che da noi le veniva
rifintata. 1 quando nel marzo del 1876 la Destra cadde, le
cose orientali avevano gid preso una piega che rese ul nuovo
governe molto difficile di ritrovare la via giusta, che la
Destra neanche si era data la pena di ricercare,

E la Sinistra si mostrd anch’essa inferiore al suo cdm-
pito. Prima del Congresso di Berlino potevamo ancora far si
che né l'oceupazione di Cipro, né quella della Bosnia ed
Erzegovina, né quella di Tunisi, né il dualismo franco-
inglese in Egitto avvenissero senza il consenso dell'Ttalia.

Tutti sanno che venne rinnovata ul Corti la proposta di

alleanza inglese, respinta dal Visconti; e che, anche in quel .

supremo istante, 1'accecamento dei nostri ministri fece
applaudire dulla Camern la politica dell’isolamento.

Un celehre storico ossérva che quando cadde con Co-
stantinopoli I'Impero orientale nelle mani dei vineitori
turcli, I'Europa dapprima non eapi nulla della grundezza
di quel fatto ¢ rimase calma come uno stagno quando vi
cade una foglia scecea: eppure quel fatto trusformd tutto
il sistema politico del wondo. Lo stesso fenomeno si os-
gervd in Italia di fronte a quello spartimento del Mediter-
ruleo, avvenuto, in nostra presenza e a nostra insaputa, nel
Congresso di Berlino, che la storia paragonerh allo sparti-
mento della Polonin. Non sapendo o non volendo fare u
temmpo, I [talin hn perso, senza averne coscienza, la sua
partita nel Mediterraneo per un lungo avvenire; forse per
gempre, se non sapri riconguistarla con le armi.

Venne la spedizione di Tunisi, grave minaecia per I'I-
talia, e presagio di altre e pit gravi sventure. Con essa
fu rovinato per molto tempo il comrnercio europeo nella
Regrenza, ¢ compromessa 'opera pacifica della civilth nel-
PAfrica tutta, per la reazione del sentimento di razzu e di
religione contro la violenza, la venalith ¢ la mala fede
europea. :

1'opinione in Italia si scosse finalmente e quasi costrinse
il Ministero a rifure con il viaggio reale di Vienna un passo
verso la grande politica del Conte Cavour, la quale, inau-
gurata con 'alleanza francese, doveva compiersi con l'al-
leanza tedesca. Ma non son atti a condurre quella politica gli
womini i quali tanto si adopernrono per impedire al Conte
Cavour di fure la guerra di Crimen e I'alleanza del 1859,
neé quegli altri i quali, copiando le carte del grande nomo,
si figuravano di imitarlo contraendo la Convenzione di
setteibre, di cui le conseguenze fatuli furono distrutte
soltanto dalle vittorie prussiune, e i guali non furono se
non trascinati dall’iniziativa del Lamarmora e del Sella
in quegli accordi con la Germaniu che ci condussero a Ve-
nezidi e u Noma; — tutti vomini invecchiati, sopraffatti
dalla grandezza stessa dell’opera nazionale eui presta-
rono mano, scettici, precccupati soltanto dalla propria
personaliti, dubitanti dell'avvenire della Monarchia e dell’I-
talia. Intanto vomini siffatti continuuno a reggere le sorti
di una nazione viva e giovane, senza osare neé di affermare
le alleanze definitive dell’Italin, né di rassegnarsi alla
dignith del raccoglimento, né i armare per la difesa della
integrith e dell’avvenire della patria avvilita.

Lissi non sanno che disputare tra loro per una misera ap-
parenza di putere senza realth e senzu grindezza, mendicando
daungiorno all'altro In loro esistenzaministeriale, ad una Ca~
mera che del potere esecutivo ha fatto un suo strumento
passivo, campando alla giernata, conteggiando i voti dei
diversi gruppi di deputati, calcolundo gli effetti oratori
destinati a far loro pussare lo stretto di prossime interpel-
lanze; e quel che & pin grave e pin colpevole, accattando,
dalle potenze estere, mulgrado di mille umiliazioni e di-
mostrazioni di sfiducia, qualche apparenza precaria di
suceesso, per sostenersi col mezzo di qualche raro bravo
nelle loro parti di attori sulla scenu parlamentare,

" Sembra in verity chic i nostri Ministri, « Viennanel 1881
come a Berlino nel 1873, abbiano ritenuto che I'Italia fosse
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seduta al banchetto delle grandi potenze quando essi
pranzavano acorvte: la solw apparenza hasta loro; imperocche
la Camera, che da noi puo tutto, non sa nicute. Senza esserce
coperta, cote il Belgio ¢ la Svizzera, da una neutraliti ri-
conosciuty dall’Buropa, PItalin rimane esposta ad ogni
colpo chele venga menato da una qualsiasi delle potenze, fra
le quali essu non seppe scegliere un’amica. Ora pouiaino
che, mentre I'on. Depretis temporeggia, assicurandosi il po-
tere coll'incognita delle future elezioni generali, avvenga
. qualche grave complicazione, e non ne mancano vari segni
precursori in Igitto, a Costantinopoli, a Berlino ¢ anzitutto
a Parigi. Questa complicazione ¢i troveri senza preparazione,
né riparo. Potra il Ministero parlare un'altra volta di casi
improvvisi ed impreveduti? 13 se avrd preveduto, perché
non ha provveduto? Potri dire di non aver avuto, dal lin-
guaggio tenuto senza reticenze ¢ quasi pubblicamente in
Italia da tutti i nostri ambasciatori, ainmonizioni precise
¢ solenni della necessith, dell’urgenza di armare? ¥ come
potra giustificarsi, non dircimno davanti alla Ciunera od
alla stampa, ma davanti ad un’ alta corte di giustizia di
avere, sapendo il pericolo, lascinto deliberat:unente indifesa
I'Italia, inconscia della gravith della situazione?

Non si accorgono che, mentre essi cullano il paesc |

nelle illusioni, I'Buropa si ¢ deecisa a non pit permettere
che I'Ttalin si dis, con la sua altalena diplomatica, I’ im-
portanza di tenere la Germania, I"Austriz ¢ la lrancia
nell’incertezza e sotto le armi, aspettundo di sapere da
quale parte getterebhesi questa forzan di tre a quattrocen-
tomila vomini, da cui dipende la liberth d'azione dell’Au-
stria. Dalle nostre gare parlamentari dipende ogyi, per la
ragione della posizione geograficn dell Italia, lu pace del-
I' Buropa.

Per non sapersi decidere ad una sceltu illuminata e
coraggiosa di allecanze, I' Italiu ¢ in pericolo di ricadere
sotto la fatalith del suo scecolure destino, di essere la posta
di givoco e anclie la vittima delle rivalith d’oltr’alpe,
senza coscicnza della -sua digniti, de’ suoi diritti ne
della sua forza, ed espostu ai colpi di tutti quelli clessa
avri I'uno dopo Taltro rieercati ¢ gabbati, inquictati ¢
cortegaiati.

Le parole acerbe con le quali il Bismarck, per denun-
ziare nella forma conveniente le mene francesi in Italia o
nel Belgio, palesd i pericoli della propaganda repubblicaua,
ed il recentissimo rescritto dell'imperatore Gugliclmo, de-
stinuto a chiamar a raccolta le forze monarchiche di Ger-
maniu ed a liberare l'azione del governo imperiale dalle
strette del partito clerieale soverchiante nel Reichistag,
forniscono ora argomento a facili quanto volgari declama-
zioni u ehi, cercando pretesti per continuare la politica di
altalena, voglia porre in campo il liberalismo delle nostre
istituzioni politiche ¢ Pillegittimith di suggerimenti del-
Pestero riguardo alle nostre cose interne. Un pretesto ana-
logo offre loro la hreve campagna fatta da qualche giornale
di Berlino, supposto, ma non mai riconosciuto uflicioso,
per galvanizzare la sepolta quistione poutiticia, non si sa
se pro o contro il papa. Al tempo dell'ulleanza di Cri-
mea ed al tempo dell'alleanza per la guerra del 1859 vi
fu chi addusse contro il conte Cavour gli stessi argo-
menti, in discorsi che oggi & curioso il rileggere, dichiu-
rando le liberth piemontesi minaceiate dall’ allennza con
I'uomo del 2 dicembre; e ritrovinmo le stesse ragioni
addotte contro I'alleanza italo-germanica, ¢ perfino le stesse
espressioni in certi articoli e corrispondenze, che si as-
seriscono ufficiose e nelle quali ¢ combattuto chi vuole,
(cost si esprimono) darei piedi e mani legato alla Germa-
nia. Lisortiamo quelli cui alludinmo, anzichd a ripetere con
troppo fedele memoria le stesse frasi di quasi trent™auni fa,
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a ricordare invees che, se esse fossero alloru state ascoltate,
IItulin forse ancora non esisterebhe. Quel c¢he allora non
poterono impedive che si fucesse, non si adoperino ora a di-
sfare, ¢ badino che il pacse non si luscieric ingannare dal
fantasma di tendenze cetrive che, se esistono a Berline ed
a Vienna, non hanne che fire con quistioni di relazioni
sstere ¢ di alleanze. La Sinistra italinne La fallito davvere
troppo a quelle speranze, che la nazione tedesca in essu
ripose, quando nel 18%6 suluto I venuta al potere in Italis
di un partito di progresso, che si supponeva naziouale,
autonomo, non solidale dell’ Internazionale, non ligio alla
demagogia francese. Quel che in Germania si augura al-
Pltalin ¢ un governo forte ¢ durevole, sostenuto dalla fidu-
cia delle Caere, anziche costretto o mercantegginre con
gruppi secondari una esistenza precaria, capace di farsi
rispettare ¢ considerare come il vero ed efficace mandata-
rio della volonth chinramente espressa del pacse in pro
dellalleanza germanica.

Non credinmo che nessuno pigli molto sul serio all'estero
il futto del 13 laglio, che non fu se non la riuseita di un
trancllo dei zelanti del Vaticano, teso all’inettesza delln
nostra amministrazione dell’ interno; ué che si attribuisea
davvero grande lmportauzi a certi mectings, dimostru-
zioni, ol ceeessi della stampa, tatte cose meno gravi di
tante altre che han luogo ogni giorno in Inghilterra. Quel
clie veramente ¢i naovee ¢ il dubbio se siamo militar-
mente alleati efficaci, il dublbio se siamo politicamente
alleati sicuriy ¢ e¢lo per le condiscendenze dimostrate dal go-
verno verso (uel partito il quale non dissimula In sua soli-
darieti col repubblicanismo trancese, conta sulla continua-
zione dellappogeio del Governo per uscire pia forte dalle
clezioni generali, ¢ pud essere uno struimnento in mano della
Francia per suseitare eventuanlmente diversioni, che para-
lizzino VAustrin coine alleata della Germania,

Non &, in una parola, il nostro progressismo che ci
nuoce internazionalmente; & la nostra duplicita, la nostra
incoerenza, la connuedia d'inganni, che per caleoli par-
lamentari si fa ginoeo pertine delle monarchie estere ¢
dellc nostra, ¢ Paccecamento che in presenza delle pia
graudi complicazioni probabili, lascia il paese compro-
messo da conuivenze repubblicane ¢ indifeso. Dopo ristau-
rata L fininza, dope aperte coll’esposizione di Milano pro-
spettive indefinite di svolgimento alla nostra prosperita
ceonomica, ¢ duro il vederei costretti ad useire dall'inerzia
diplommaticamente ¢ militarmente, ¢ u far fronte in nuove
prove a nuovi pericoli; ma pia dura sarcbbe la nostra
sorte se ci dimostrassimo inferiori a yuelle prove, impo-
tenti davanti a quei pericoli, se non sapessimo tutelare i
heni acquistati, s¢ con essi dovessimo vedere minacciata
anche Pintegrith territoriale, se infine quelle guarentigie,
che non sapenno dare @ nessuno, tutti se le, prendessero
da ¢ con concentramenti di truppe ad nostri contini e di
squadre nelle nostre acque.

Ma i nostri nonini politici sono essi ciechi, ovvero non
vogliono vedere? Bppure essi sauno bene chie n DParigi
stesso non si div ehe questa sola invariabile risposta n tutte
le loro equivoche sollecitazioni: « O con noi, o contro di
noi. Alleanza offensiva ¢ difensiva, o niente; scegliete! »
Sanno bene elie i loro winbasciatori, ehe abbiamo visti poco
fa in Italia, hanno detto e ripetuto: « siate forti; acmae
teviy senza di cio ¢ finita influenza, la vispettabilith, la
sicurezza del pacse ! » :

11 Governo, wl aliquid feeisse oidedalwr, st shracein pro
babilmente allo scopo di presentarsi al Parlunento con Fup-
Darenza di aver prospettive di riuscita in questo o quell'nltry
negoziato. Non sappiamo se Pon. Ministro degli Esteri si
sarit reso eonto defPeffetto deplorevole prodotto nelln Cee
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wera dalle sue esibizioni di complimenti inconcludenti di-
rettigli da Vienna e da Berline, dai suoi sforzi per far valere
come successo politico i1 negoziato commerciale con la
Franein ece.; ma erediamo dover avvertive che, quand’anche
exll venisse con Pannunziata e finora non compiuta solu-
zione della questione di Assab, o con illusorie speranze i
coneessioni a Tunisi, o a Stax, o in Bgitto, i troppo ambiti
¢ ricercati applausi non verrebbero a confortarlo. Una po-
litica ¢che consistesse nell’aspettare dall’estero vane con-
solazioni per i gravimi avuti, o condiscendenze alla no-
stra vaniti, o speranze di concessioni secondurie, od inviti
a partecipare in linea aceessoria al regolamento di (uesta
o (quella questione, una tale politica non ceciterebbe nella
Camern, anche se si presentasse con qualche risultato ef-
fettivo, se non un profondo disgusto. I8 peggio poi se, per
anmore di apparir di fare, si movesse un solo passo falso in
quelle questioni, nelle quali non siamo pig in-tempo di col-
locarei sul terreno che potevamo, ma non sapemmo oceu-
pare alla vigilin del Congresso di Berlino,

Cessi dungue il Governo dallandare poco dignitosa-
mente in questuadisuecessi diplomatico-parlamentari; cessi
dal voler gettare polvere negli ovchi al pacse minacciato,
cheé questo ¢ un delitto. Ammetteremmo chie il Governo
non pubblicasse i doewmenti su Marsiglia, Tunisi, Sfux, PE-
gitto, purché li riservasse per la resa generale dei conti tra
In Francia e Italia; ma questa coneessione non la faremino
che a condizione ch’egli cessasse dal farci aspettare gli ef-
fetti della benignith di Gunbetta, Bismarcek ¢ Kalnoeky. Non
gli domanderemo conto dei progressi del ravvicinamento
con Vieuna e Berlino, purcehié dimostri a Berlino ed a Vienna
esser passato il tempo, tanto rimproveratoci dai francesi, in
cui compravamo la nostra indipendenza ed uniti con mag-
giori sacrifizi del sangue altrui che non del nostro. Amici
o nemici, i francesi ¢} hanno ormai a sufficienza rammentato
clie dovevamo assai piic alla fortuna che non alla nostra
virtie: dilnostriamo di aver inteso la lezione ¢ di prepararei
ad approfittarne, e capacitinmocei una buona volta c¢he pre-
sentemente sinmo meno rispettati ¢ temuti che non sia la
sSpagna, In quale s mostrare i denti quando la si offende ¢
non ¢hhe bisogno di buone finanze, né di un esercito, ne
di una flotta come le nostre, né di alleanze, per difendersi
contro In Francia, e festeggia bravamente, senza che da Pa-
rigi si pretenda di chiederglicne ragione, il 2 di maggio.
Capacitiamoci che non abbinmo saputo fare neppure quello
che fecero la Grecin ¢ ln Rumenia, le quali con Marmare a
tempo e col perlar alto ebbero lu lore parte in quel grande
spurtimento dell’Oriente, fatto non solo senza di noi, ma
contro di noi.

Se ¢ impossibile che parlino la vivilith e la nobilth dei
propositi, parli alnieno il buon senso. Siccome alla mattina
del 13 luglio 1881 tutta Roma, fuorclie il ministro responsa-
bile, supeva guel che doveva suceedere In stessa sera, cost
ora tutta la stampa europea commentu i pericoli gravissimi,
soprattutto per I'Italia, della situazione generale. Provveda
il Governo perché almeno questa volta non manchi la forza
armata, ¢hé ce ne vorri ¢ non poea, ed attu a qualsiasi ne-
cessaria impresa sopra un altro terreno; se Puomo che si
erede personificure la repubblica in Franeia, gii scosso og-
gidl, non vorra cadere senzn aver adempinto agli impegni
presi ripetutamente, e da ultimo a Cherbourg, per la « re-
vanche » francese.

Non vogliamo, intendinmoei bene, provocazioni alla
Franeia, come non ne vuole neé I'Austria, né la Germania,
Né a Roma, nt a Costantinopoli, né a Madrid v'¢ tracein
di coalizione eontro il crescente impero africano della I'ran-
cin. L'alleanza dell'Itulia coll’Austria e colla Germania &
forse solo ritardata da (el che, essendo cautela ¢ previ-
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denza nel Bismarck, ¢ effette di paura nel Depretis: il desi-
derio cioé di non intraleiare lo svolginento della politica
franeese. Sinmo d'accordo in c¢id, Depretis, Bismarck e tutti.

Ma non voglinmo neppure una politica umile, di vista
corta ¢ di meschini ripieghi. Non v’ha dubbio oramai che
gli ervori nostri uhbiano reso inevitabile oggi il protettorato
francese o Tunisi, domani il protettorato inglese in Ligitto;
che I Inghilterra, sicura che sia di Suez, non si opporrd
quinlo la Russin vada a Costantinopoli e 'Austria a Salo-
nico, ¢ che noi rimaniamo soli in faccia alla Francia, col
suo impero africano, estensibile al Maroeco ed a Tripoli; e
colla spina del Vaticano in corpo.

Seoora, quando, malgrado la continuazione dell’accordo
franco-inglese in Kgitto, questo accordo non & considerato
come durevole né o Londra né a Parigi; quando si avvicina
evidentemente la liguidazione, come diceva un giornale in-

glese, del patto Salishury-Waddington; quando gia i tre Im- |
peri accennano a rivendicare il carattere europeo della que-

stione egiziana, se ori il governo italiano si lasceiusse sedurre
dall’offerta che potesse fiurgli la Francia, di qualsiasi accordo
sugli affari del Mediterraneo, al nostro isolamento succede-
rebbe qualehe cosa di peggio, ciod Iaccettata subordina~
zione nostra alle prepotenze della F'rancia, con I' Europa in-
tern avversa alla Franeia ¢ pitt ancora a noi. »

Si ¢ decliumato molto sullegoismo inglese; ma non é
mai stata la politica dell’ Inghilterra quella di accettare a
lungo complicitiv ¢ost compromettenti davanti all’opinione
inglese stessa, come quelln che per necessitiv nomentanee
dovette subire con la spedizione francese di Tunisiy né pud
a meno di venire al pettine, quando 8 imbrogli definitiva-
mente lu matassa egiziana, il nodo della ingonciliabilita
tradizionale degl’interessi inglesi con le vanita e le specu-
lazioni dei franeesi in Kgitto, Bra vano timore di ¢hi con-
trastava in Italia il viageio di Vienna, che esso dovesse ini-
micarei P Inghilteren. Non tarderi molto il ravyicinamento
dell Inghilterva all’Austria ¢ per conseguenza all’ Europa
tutta, Francia sola esclusa, sulla base dell’autonomia del-
PEgitto, salvi i legami colla Porta, con la proclamazione del
non intervento a favore della razzi araba, ¢ con la neutralith
praticamente assicurata del canale di Suez; il quale invece,
se venisse custodito da truppe anche solo in parte franeesi,
potrebhe trovarsi esposto dalla variabile politica francese
ad interruzioni, o danno di quelln qualsiasi potenza conti-
nentale che la Francia volesse ferire, 1 [nghilterra garante
moralmente della neatralitiv dell’ Byritto, disinteressata or-
mai delle altre questioni orvientali, diventerd un punto saldo
per lo svolgimento dei nostri negoziati coi tre Imperi ri-
guardo alle quistioni mediterranee, ed un pegno di onestiv
¢ di equitd nel trattiwnento deglinteressi eceonomiei che
abbiamo nell' ligitto stesso.

Nellu situazione eritica in cui oggi si trova IItalia in
inezzo all’'Buropa, il non aver neppare it coraggio di seuo-
tevei ¢ di armarci, sarebhe imperdonabile colpa, L'essere de-
boli, il non avere forze disponibili ¢ suflicienti per un gran
pericolo forse vicine, non giova né per la neutralith né per
la guerra, neé per Iisolimento né per le alleanze, né per le
relazioni coll’avversario né per le relazioni coll’ wmico, col
quale si sarebbe legati senza vera reciprocith nell'ora del
pericolo, se non si fosse torti per conto proprio. Ora pud
il Ministro delln guerra, pud il Ministro della marina
credersi immune da gravissima responsabilith quande tra
pochi mesi si verificassero le previsioni, che ¢i vengono
segnalate da ogui parte’e che ritiutinmo follemente di
riconoscere? Basteranno allora, per coprire il generale Fer-
rero ¢ lammiraglio Acton,i provvedimenti a lunga sca-
«lenza presentati alla Caners per un futuro miglioramento
normale delle nostre forse di terr ¢ i muare? -,
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1. [talia aspetta dal suo Governo che si svegli alla realti
delle vose; che non vada pitt a chiedere ad altri che cosa
pensino o vogliano fare per noij che dimostri di avere co-
seienza del suo dovere di difendere anche da solo, se oceorre,
Ponore, i diritti e le istituzioni dell’ Italiu, Cosl si acyuisteri
stima e cosi troverd amici ed alleanze. Alle vanith sosti-
tuisea la dignith, alla ricerca degli effetti scenici la continua

e silenziosa preparazione di destini wmigliori, eol solo mezzo
utto afarei riacquistare la nostra posizione in Europa — con
Parmumento.

IL BARDT'II E AGA.TOPIST() Ch()MAA ANO

11 15 di giugno 1764 nel numero diciottesimo della £ra-
sta letteraria, Giuseppe Buretti critico acerbamente una
commedia intitolata: I Ilosofi Fancinlli, che Appiano Buo-
nafede, sotto il suo nome arcadico di Agatopisto Cromazinno
avea stampato dieei anni prima, come un Saggio i Com-
medie Iilgsofiche. ** Nelle consuetudini giorualistiche d'oy-
gidi mal s'intende, a dir vero, come si possa dopo dieci
anui mettersi a discorrere espressumente d'un libro, anche
per lodarlo. Peggio poi per levarne i pezzi a quel modo! Ma
il Buretti non badava a questo. La sua Frusta, durata puco,
non esaminava, come si diee, le allualila soltanto, bensi
toceava d'ogui scrittore recente o remoto, che gli sembrasse
pit adatto a mettere nella peggior luce poussibile tutte le
magagne d'un intero periodo letterario e, per incidente, ri-
saliva talvolta anche agli antichi, massime a quelli, che a
lui parevane i progenitori di certe forme e di certe inelina-
zioni letterarie italiane. Non ei dilunglieremne in un giudizio
sul Baretti, come critico. Egli si distingueva principalmente
da’ suoi predecessori nel non pretendere, com’essi, in ogni
caso una perfetta conformith a tipi determinati, i canoni
fissi e indiscutibili e tutto riferiva invece ad un suo proprio
gusto, del quale non sempre vuole e pud dar ragione. Critiea
soggettiva affutto & la sua e se a ¢id s"aggiungano limpe-
tuosith e la superlativith della sun indole, savra ragione la-
cilmente del maggior suo peccato, Pesagerazione cosl nel
biasimo, come nella lode. Esagerd alquanto, bisogna dirlo,
anche nell’articolo contro Agatopisto. Sia pure « bislacca »
e intempestiva Pidea di porre in iscena Talete, Anassugory,
Socrate, Democrito per burlarsi dei fatti loro e delle loro
dottrine. La parodia (¢ tale ¢ la commedin di Agatopisto)
quanto pit mira in alto vd a grandezze vere ¢ consacrate
dalla storia, tanto pit diviene innocua ed innocente, anche
nell'intenzione. Si potrh dire quindi che la commedia di Aga-
topisto ¢ una misera, inopportuna ed ineficace annacqua-
tura aristofunesea, ma tacciarla addirittura di saerilegio,
quasicheé pretenda e speri co’suoi lazzi di disfare Lu storia, ci
sembra veramente una musoncria ed una severith cecessiva
Se non che 'una e altra sono nel Baretti sineerissime. Sevit-
tore caldo, libero, audace, irruente, esso ¢ in pari tempo estre-
mamente rigido nelle sue convinzioni morali, politiche o
religiose, *! e quell'Agutopisto, tipo di arcade frateseo ¢ con
grandi pretese di santitd, il quu]e ogni tanto sotto vari tra-
vestimenti si piaceva di scorverie letterarie, se non licen-
ziose del tutto, certo poco dicevoli a dignitario ecclesiustico,
quell’Agatopisto dovew essere al Baretti supremainente ar-
tipatico e questa & forse la ragione, per cui, pur d"appiccear
briga con esso, gli undd a tirar fuori dopo dieci anni la

*1 Saggio di Commedie Filosofiche con ampia annotazioni di A, Aga.
topisto Cromazinne, (Faenza, Benedetti, 1754).

*1 Vegprasi, per esempio, nel Discorsy premesso alla sua odizione d -
Machiavelli, il suo giudizio sul libro dul I'rincipe e sul repubblicanism .
dell’autore. Nel n. 12 della Frusia il suo giudizio sul Rousseau e sug'i
Enciclopedisti. I intorno alla religione la lettera tredicesima fra le Fou-
miliari ai Fratelli. Di ¢id lo loda assai il conte Giuseppe Franchi Di Pons.
suo biografo, e non sempre benevolo,

comunedia dei Filosofi Faaciulli. Si noti altresi che, cowe
scrittore, Agatopisto, benché riceo d'ingegno e di dottring ¢
un vero modello di certi mali gusti e di certe leggerezze ine
tellettuali del suo tempo. Pit ingombro d’erudizione che
sapiente, con uno stile pieno di leziosith e d’agghindature,
conunalingua ora latineggiante ora infranciosata,con grundi
compunzioni da santo moneco ¢ frequenti scambietti da cn-
ciclopedista mondano, con Mabilith infelice di eincisehiare
mille argomenti ¢ mille forme, senzu afferrarne e scolpirne
alenna vigorosamente, egli ¢ sempre il medesimo in tutte le
sue opere, in quelle pure, alle (quali, come la Storia dogui
filosofia e le Conquiste Celebri, resta giustamente ¢ per
wolti titoli raccomandato il suo nome. Del resto parti buone
non gli mancavano e se ne riscontrano qua ¢ la anche nei
tre atti della Commediu: I Filosofi Fanciulli, Comicissimo,
ad esempio, & il carattere della rabbiosa Suntippe, moglie di
Socrate, che lo svilluneggia e lo hatte.
Costel pur e & scuola di pazienza,
dice Socrate, ¢ mentr'essa imperversa, egli filosofeggia tm
3¢, per distrarsi. Alla fine Santippe da una finestra gli vuots
sullu zucea un « caldarel di brodo » e Socrate ridendo:
Ah, ah, ah, ab. Gid lo sapea benissimo
Che dopo il tuono dovea J'acqua scendere.
Andiamo in piazsa a far vedere al popolo
I segni dellu nostra gotferenzia. *t
I Socrate fra i giovani, che lu voce pubblica lo accusava
di traviare con false dottrine:
Belli o dolei ragazzi, non vi gabbino
{ venditori di segreti incoguiti.
Tanta da vei Geometria apprendasi
Che a wisurar il poder vostro bastivi,
I tanta Astrologia, che da voi sappiasi
Quando & di da lavoro e quando feria.
Lasciate pure che lo stelle girino,
. f.asciate che gli uccelli in aria volino,
Lasciate che i quadrupedi camminino;
Ché non per darci o buono o tristo augurio,
Ma fun cosi senza saper che facciano.
Al presente badate e non vi caglia
Del futuro ¢ di cose, che s'ascondono
sSu noi, le quali i Dei per lor serbarono.
lid hmparate a saggiamente vivere;
Percheé guesto & il saper vero degli uomini
I tutto il resto & densa ombra e caligine. *4
Non esaminiamno quel che valgano (uesta esposizione di
dottrine socraticlie ¢ la pesante erudizione delle note, sulle
quali sappoggia. Ma versi sciolti e sdruceioli per di pia! li
Baretti protesta di non poterli perdonare nemmeno all’Ario-
sto ed al Sannaziaro. Nigurarsi se ad Agatopisto Croms-
ziano! Nondimeno costui non fu dei peggio trattuti dul Ba-
vetti, il quale ne lodo anzi « I'ingegno non mediocre, perche
nou si richicde medioere ingegno a porre insieme una fuvols
come uesta ¢ tirare in ballo i filosofi antiehi con le loro priu-
«ipuli opinioni, bislaceamente stravolte s), ma pur espresse
in ogni verso che pronunciano ». ** Ma ci voleva altros
placare Poffesa vanith del Pudre Appiano Buonafede, fratac-
chione boccaceesco, avvezzo a sorbirsi le lodi e le curezze
deghi manmiratori, come le ehicche delle monache e la cioe-
colata delle patrizie tributarie del convento! Lasciato stare
pacifico alle sue beatitudini, il Buonafede, benché d'indole
litigiosa, non avrebbe forse fatto né ben né male ud uleuno,
anchie per rispariniarsi quel po’ d’incomodo. Ma shertuto a
quel modo da un giorno all'altro, e da chi poi? dal Baretti,
un povero diavolo, wn giramondo qualsiasi, che non aves
per sé ehe il coraggio, I'ingegno ed uno stile « licenzius,

L oAtte 1Y Scena (V. »
*1 Atto 29, Sceny III.
*3 Frusty, loc, cit.
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plebeo.. condito perd da una certa impudenza senza ri-
gunrdi!l » Cos1 lo giudicava, ripetendo forse parole dello
stesso Agatopisto, un suo nipotino, che poi ne serisse I'lilo-
gio ¢ che in vita era da Ini chininato col vezzeggiativo di
suwo Agalopistello, desiguandolo continuatore alle glorice
della dinastin Agatopistica. *' Padre Appiano adunque, ap-
pena uscito Particolo del Baretti, arrotd le sue armi, si di-
spose a vendetta e nelPauno stesso stumpd il Bue Pedagoyo,
Novelle Menippee, piene d'ogni vitupero al Baretti, benche
goffe e suzievoli quanto mai, e nascondernido al suo solito la
mano che lunciava il susso sotto il pseudonimo di Luciano
da Idrensuola. ** Moltissimi aveano gii letto il libro dal
Buonafede ed il Baretti non lo conosceva ancora, Ne richiese
il dott. Tacopo Tarufli di Bologna, suo amieo, il quale era
fratello del eelebre Abate Antonio, era medico, libraio, ¢, o
tempo perso, anche poeta. La lettera 8 fra alcuni autograti,
in parte inediti, del Baretti nella Biblioteca Comunale di
Bologna: « Mi viene seritto di costi che il Padre Appiano
Buonafede abbia pubblicato un libretto contro lo sventurato
Aristarco che haavuto la disgrazia di nonapprovare in tutto
e per tutto lopere della sun Abatitudine. Qui non se ne vede
aleuna copia e suppongo che sarh difticile all’Autore I’ intro-
durne, se 'opera sua contiene delle invettive, come & gene-
lmente il easo di tutte le opere nimichevolmente scritte
da’ Frati, cosa che mi dorrebbe, perché non v' ¢ cosa chie mi
facein pin lieto che vedere i contorcimenti convulsivi d'un
Frate. Di grazia, se costiv si potesse trovare, favoritemi di
mandarmene subito una copia per la postadiretta in francese
per me au Café IFlorian, ¢he mi farete un fuvor grande, dan-
domi debito dell’importo ». *3 L’ebbe nel febbraio 1765 *4 ¢
pochi giorni dopo la Frusta fu sospesa per ordine del Go-
verno Veneto sotto pretesto che il Baretti avea offeso il
BemDbo, morto bensi da dugent’anni, ma gentiluomo Vene-
ziano. *3 Intanto due aceoliti del Buonafede, i frati Scottoni
e Facchinei facevano ristampare in Venezia le Novelle Me-
uippee, mentre higlietti anonimi minaceiavano di processi
il Baretti, se osasse dire che Pautore delle Menippee era il
Padre Buonafede. A chi eredere? 11 Baretti franco si rivolse
allo stesso Buonafede ¢ gli domandd se esso era N'uutore di
quel libello. Il Buonafede gli rispose due volte, la prima
schermendosi alla meglio e senza dire né 51 né no, la seconda
laseiando intendere che il Padre Facchinei potesse essere
I'autore del libello. *¢ 11 Baretti capl I'antifona, ma non
I'avesse capita, eceoti il Procuratore e Riformatore Conta-~
rini, che lo fa chiamare e gli dice: « Siete voi chie state fa-
cendo una risposta al Bue Pedagogo del Padre Abate Buo-
nafede? » — « Son quello » rispose il Baretti. — « Kbbene,
io vi comando di non iscerivere una riga di risposta al Bue
Pedagogo e ve 1o comando per parte del Magistrato della
Riforma » — « Benissimo, disse il Baretti, se Vostra liceel-
lenza non vuol altro, le sono schiavo ». *7 Non vi era pilt
dubbio adunque che il Buonafede era veramente 'antore del
Bue Pedagogo. 11 'l'ommaseo, inesorabile alle iracondic del
Baretti (lni, cosl placido!) gli fa rimprovero d’aver promesso

*i [logio Storico Letlarario di Agatopisto ('romasiano scritto da Aga-
lopisto Cromaziano Giuniore. (Venezia, Pasquali, 1793). « Por vezzo i
chiamo il suo Agatopistello e mi disse queste dolci parole, che mi stanuo an-
cora impresse nel cuore: veggo che puoi renderti degno di questo nowe, se
non ti manca il coraggio ». Pag. 7.

»2 [l Bue Pedagogo, Novelle Menippee di Luciano da Firenzuols, 1701,
senza indicazione di Juogo.

*3 Di Venezia, li 19 del 1765.

*4 BAreTTI, Opere. Vol. IV, (Milano, Societa dei Classici Italiani 1839).
Lettere di G. Baretti. Lettera LVII al Chiaramonti. '

*5 Lettera LXIIT al Carcano,

#6 [ettere del Buonafede pubblicate dal Baretti nel Discorso VIII in ri-
sposta al Bue Pedagogo.

*7 Cit. Discorso VIII.

di non rispondere e poi d’avere risposto. *' Ma la promessa
dov era? K gliel'avesse pure strappata Mautoriti del Conta-
rini, si pud egli esser tanto severi al Baretti dinanzi alle
tante gaglioffaggrini del Buonafede? Il Baretti, appena uscito
da Venezia, se n”'anda o Bologna, ove stette pochi giorni col-
I'Albergati e quindi in Ancoia, ove finl e pubblico con la
data di Trento gli otto notissimi Discorsi in risposta al Bue
Pedagogo, nei quali Discorsi anche all'Kecellenza Contarini
toccavano le sue. I Buonafede si rodeva di rabbia e non pin
per le stampe, ma in altro wodo si volea vendicare. Invo-
cava, ecceitava contro il Baretti troni ¢ dominazioni, i go-
verni di Roma e di Venezia, il Legato di Bologna; seriveva
al Conturiniy ** scriveva al segretario del Magistrato dei
Riforinntori : « Il disonorato Baretti pare che sia ancora ad
Ancona, o in quei contorni ed io ho veduta poco fa una sua
insolente lettera, in eui si fucen beffe di cotesto Kecellentis-
simo Magistrato e ditottn laincomparabile Venezia. Ognuno
sta in fernn attenzione di vedere severamente punito un
delitto pubblico di lesa maesta, commesso da un uomo scel-
leratissimo contro una Repubblica wmmnplissima e sapientis-
sima, che ¢ Ponore d Jtalia e la gloria delPumaniti. o sopra
ogni altro ¢he sono, come Le ho detto altra volta, Veneziano
per genio, m’interesso pin (i tutti nella riparazione d’una
ingiurin tanto pubblica ¢ tanto infamatoria, che tutti gli
uomini sensuti ne hanno sentito un estremo orrore. Un va-
lente letteraty ¢ ginreconsulto mi serive eosi: — Lleccesso
del Baretti e lan impudenza con la quale attacea I'Eceellen-
tissimo Contarini ¢ il suo Magistrato, ¢ quell’ultimo segno,
al quale pud giungere uno scellerato. Questo alto personag-
gio come semplice patrizio & partedi un gran sovrano e come
Magistrato & il sovrano medesimo. L insulto adunque of-
fende la stessu sovranith. — 11 mio zelo per la gloria di co-
testie serenissima ed immortaie Repubblica mi ha fatto es-
sere alquanto prolisso. — Poscritfo. 11 governatore d'Ancona
mi suggerisce che una parola dell’ecellane Ambasciator
Veneto a Roma basterebbe a far dar ordine al detto Gover-
natore d'arrestare l'infumatore ¢ shandirlo dallo Stato Ec-
clesiastico e per ogni altra soddisfazione. » *3

Se il Tommaseo avesse conoscinta questa roba, sarebbe
stuto cost severo ul Bavetti? Questi non ignorava del tutto
i lacciuoli del frate e stuva in guardin. *¢ Non perd gli
dava tregua. Vivea solituvio in una villetta o Monte Gar-
dello presso Ancona, attendendo da mane a sera alla com~
pilazione di un dizionario trilingue, impresa che poi tra-
sformd ¢ compl pin tardi. Intanto mandava con una let-
tera al dott. Tarafli un frammento di epistoln in martelliani
contro il Buonafede. Tl frammento ¢ quel medesimo che
& pubblicato nell'edizione del Custodi col titolo: Sopra la
Critica. *5 La lettera al Taruffi & poco importante. Si lagna
del suo silenzio e per punirlo ghi munda solo un piceolo
squarcio di quel « capo d'opera di epistola che Lo fatto
in tre o quattro di per sollevarmi un poco dalla fatica del
dizionario, » *¢ Da Ancona divulgava altresi manoscritte
a Milano, a Bologna, a Roma una lettera ed un'altra epi-
stola in martelliani, dirette nl Buonafede, *7 L'una e 'altra
sono fra gli autografi Barettiani della Comunale di Bolo-
gna. Mu T'epistola & stampata, benché con moltissime

* Tommasko. Gaspure Gazzi, Venozia o I' Itulia de’ suoi tempi, VII,

*) La lettera del Buonafude al Coniavini, 14 dicembre 1763, fu gia da noi
pubblicuta nel nostro studio sull*Albergati. Cap. I1I-

*3 Archivio Gen. di Venezia. Iuquis. di Stato. Dispacci Amb. Rowma.
13 17465-72, Lett. del Buonufede a Devide Marchesini, Seg. dol Magistr.
dei Riformatori, 4 geunuio 1766.

*¢ Nanerr, Opere, Yol IV, Lett. LXXVI ali’Albergati,

*5 BawreTrl, Sevitti scelti (Miluno — Biunchi, 1827), Vol. IT, pag. 389,

*U Autografi Barettinni della Bibl, Com. di Bologna. Lett. al Taruiil,
Y novembre 1703,

*7 Lett. LXXXVII{ al Carcano.
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varincdouiy *t ln letiera ¢l sepruente: « Padree Buonafede,
quanda lo serisst da Venezin piglinndo per pretesto guel
winaeeionn vipeliotto wnonino vonutsng de parte sun, o
wanpettavn i sieuro el elln i degesse neisposta con
prorode eliinre o sehielty dlessere nutare del ue Pedegogo.
Sequesto feate Glicey o fin o) che mostea tanto thoore
d'unn wia visposta o quel Bee mi niegne con una delle sue
solite pisolute hagie d'essere autore di quel tibello, cecomi
tosto fuori dell impegno divispondergliy, poiché nessuno
di quelliy ehe mi sollocitano o rispondere al Buonafede,
wediviy solleciturmi o battermi con’ un’infume maschern,
quaurlo lu Patersith Sua eol suo fermo negare aved falto
diventare untintinne muschera Pautore del Bue Pedagogo.
Questo era il disegno, eh’io faceva quando le serissi da
Yenezia quefla tettorn, Ma el e Pha guastato con la
sui Begativie risposta, ¢ mi ha pur tratto come pe’ eapegli
a fiwre quidelie cosa pite che ridermi in silenzio di guella
sua ribaldervin, o Beue Pedagogo, com’ella se T'e hadtezzata.
In conseguenza dunque di quella sua risposta io hiv dovute

ntio malgrado serivere ¢ stwpare otto discorsucei, che -

i quest’ora gl siuno forse capitati sotto gli ocelii. Ma
perché quando un wolne ¢ messo al punto hisogna che la
duri finehe la fiato, perd le do notizin che sto lavorando
aleune altre bagutelle in prosa, ¢ anche in vese, e tatte
sull andare di quelli otto discorsucei; ciot tutle intorno
wlle sue opere ¢ w’suol costumi e intorno a ogni altea
mada cosa, deposto ogui riguardo ¢ ogni rispetto, ¢ riso-
lutissimo di farla comparire quel degno religioso, ¢l’io la
stimo, presso tutti quelli che son vaghi delle cose sue ¢
delle mie. K perelic elli non possa pensure el’io cianei in
aria, le acchindo un’epistoli che verri dictro agli otto
discorsi, tosto chie Mavro alquanto luninosamente accon-
Pzt con altre composizioni di simil conio. Siccome
perd io non voglio usarle di quelle soverchicrie ehe ella
I usato pite d'une volta o e, le mando questo plico per
viw d'un mio corrispondente e non per la posta, giudicando
cosu viglineea ¢ degna solo de' pari suoi Iaggravare di
posti quielli ai quali si wmandano cose che debbono loro
riuscire poco grate. Lascio pero sempre lei in pienissima
liberti di cagionwemi della spesa per avvenire come la
fatto pel passato in cotesta sua vighncea manicra, ¢ mi
wandi pure braviinente per Lu posta ogni qualungue cosa
nil stamperi conteo; e w quest’effetto basterd Pindirizzo:
« A Mons.r Joan Buretti i Casal en Monferrat » che cost
oltre al gaudio di eagionarmi spesa clla avra unche quello
d'anticiparmi a sua posta Paftanno di sentivini tartassato
da una peuna da lei ereduta pitt formidabile, elie nol fu
Durlindana @ Saraeeni. Non si scordi tuttavia dapo stam-
pato quest’ultro suo Live Pedagogo (M aintarsi secondo il
solito con degli altri Contarini, ¢ con degli ultri biglictti
anonimi, ¢ con dellaltre millanterie a bocea ¢ con detl’al-
tre negative Buiseritto, che di tuttl questi aiuti avri forse
pitt duopo in avvenire, che non Webbe in passito. licco
chie 1l carnevale s’avvicing, onde stampi quell’altro Bue
allegrantente ¢ non si dia malinconin mad, ché cosl fu eli
ha giudizio. Sono senza ¢eritmonie, Suo panegirista per un
pezzo — Giuseppe Baretti. » ** Pilt che mai s'arrovelluva
il frate ed ecco per opera di Iui la diplomazia tutta in
moto dietro nl gran veo di Stato, al Buretti. Appena il
Governo Veneto o seppe partito da Bologna, lo fece cer-
care in Piemonte. Sulle prime il Residente della Repub-
blica w Torino serive di erederlo inveer fra Miluno ¢ Lu-
gano. * Poco dopo annunzin una grande scoperta, che

*1 EBdiz. di Milano — Dirotta, 1519, Yol. 1V, Foesie.
*2 Autograti Baret. della Bibl. Com. di Bologna.
*3 Archivio Ven. Dispaccio Resid. a Torino 25 gennoio 1766,
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dovrebhe mettere in quicte, gl Inquisitori di Stato. 11 Ba-
retti cioc, moutre een fermo in Ancona, « nell'aprirg che
I futto unu lettern a tui divetta, ne useirono vapori tauto
velonosi per @ gualt in istanti find di vivere. » *' Questa
vore correva in Piemonte nei primi del 66 e vi durd tine
all'arrvivo del Baretti, chie fu nel marzo dell'anno stesso, *?
GI' Enquisitori di Stato seppero c¢h’era falsa dall’Ambascin-
tore di Roma ¢ che il Baretti era vivo e sano in Ancona, *3
A Roma dugue convenivi hattere il ehiodo, a Roma, dove
Pofluso Abate Celestino doven avere aderenze e protettori
onnipotenti. Ma alle prime commissioni ricevute Ambu-
seintore Giustininnd rispondeva cosi: « Serisse (i) Baretti)
da Ancona una lunga lettera al cardinale Alessandro Al
baui ministro di Vienna ¢ protettore di Sardegnn, imple-
rando protezione; *4 wma il cardinale medesimo mi disse
che non voleva relazione con un pazzo chera stato scae
ciato da Londry, da Lishona e da altri luoghi per impru-
denti seritti contro le persone prineipali di quelle Conti,
Senza mostrare maggior interesse mi sono contentato Wi
confermare in tali sentimenti il cardinale, che ¢ facile a
mittarsi, se entrasse i gualelie sospetto di prevenzione
in quelli eoi quali parla. Con altei pure chie possono es
serini utili ho tenuto discorso nel proposito per procurare
indirettimmente che i protettori delle oneste persone da
costul lacerate, col pretesto di dispute letterarie, muovane
questo Governo a porvi (qualche risoluto riparo. Ma quante
al parlurne col Segretavio di Stato o con altri di Palazza,
VV. BE. non sdegneranno c¢h’io attenda un qualche me
mento assai opportuno, essendo in presente articolo delle
stampe un punto cost sensibile che qualungque menomo
cenno i attirerebbe un discorso molto incomodo e dul
quale w gran fatica mi difendo interrompendolo ne' suob
principi. » ** Stretto dagli ordini degl’ Inguisitori, I'ncute
Giustiniani ne parlo alto alto al nipote del papa, don Ab-
bondio Rezzonico, ma guesti con hel garbo_se ne scusi.
Ne parlo ad un altro, il quale si.fece animo di discorrerne
al papa. « Rispose il papa (cost il Giustiniani) che ben
volentieri avrebbe colto questa occasione per far meco una
tagnanza espressa delle stampe che si fanno in Venezia
contro di lui ¢ contro isunoi pia distinti e pit accetti mi-
nistri. Chepli non me waveva parlato prima, perché era
certo elie delle sue doglinnze non se ne farebbe aleun caso,
henehé si mostrasse tanto senso dell’ offesa futta ad una
persougn clie, quantunque distinta nel suo paese, era perd
molto meno signiticante di un pontefice ¢ di tutta un
Corte. Chie non gli dispiaceva che un dispiacere di questa
natura fosse accaduto a chi poteva tenere in maggior di-
seipling Ia materia delle stanpe, tanto pin che essendo
quella, di cui si trattava, fatta fuori dello Stato Ecelesiz-
stico, non si avrebbe potuto imputarlo di permettere una
egnale liberth ne’ suoi Stati. Passd quindi ad enumerare
tutti gli scrittl usciti in proposito del Breve a favore dei
Gesuiti e ne mostro gli esewmplari, che aveva sopra il sue
tavolino ¢ principalinente quello uscito con data di Vene
zin dell’ anno corvente... Nel debito di non nascondere a
VY. Bl i motivi per cui ho creduto di soprassedere da
nuovi inutili tentativi, cee. » *¢

* aypchivio Ven. Dispaceio Resid. a Torino, 15 febbraio 1766,

*2 Ne purla anche il Baretti (Ediz. Classici, Milano), Vol. 1V, Let-
tera LXXXIIIL

*3 Archiv, Ven. Tuguis. di Stato. Dispaccio Amb. Giustiniani B4 133374

* 15 quella che mandé per wezzo dell' Albergati. (Bangrri, Opers.
Vol. 1V) Lettere LXXIV-LXXYV,

#3 Archiv. Ven. Inguis. di Stato. Disp. Amb. Giustiniani, 19 warze i
Bt 1753-71. '

6 Archiv. Ven. Inquis. di Stato. Dispaccio Amb. Giustiniani, seuza
data. B 1753-71,
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La ragione i Stato salvava dungue il Bavetti, ed era il
papa clie per dispetto tutelava ne” suoi dominii la liberth
d'uno serittore, i1 quale aveva ofleso un dignitario della
Ghiesa! 14 quasi tutti gli avversari del Baretti erano preti,
il Borga, il Vieini, il Buwbaro, il Rebelling, il Facchinei ¢
finulmente il Buonafede. Una vera insurrezione della sagre-
stin contro L Frwsta ! *' Da Ancona il Baretti ripasso o Bo-
fopna, quindi ando o Firenze, o Livorno, in Piemonte dai
suoi fratelli ¢ nellestate del 1766 tornd a Londva. Lo segui-
rono dappertutto Podio del Buonafede e 1 vigilanza degli
Ineuisitori di Stato di Venezia, Anche a Londra speravano
di coglierlo, ma coliy, meglio che i dispetti del papa, le li-
bertiinglesi lo tutelavano. Di 1 seriveva al suo dottor Ta-
iz « Se voi desiderate.., di sapere di me, vi diro el’io sto
facendo per altri una bella edizione delle opere tutte del
Machiavello con alewne note mie alla Seannabovia o Sean-
nabuesen, che eredo mi faranno onore; e-poi lavoro wl un
tibro inglese, col qquale vo® rispondere ad wno d'un certo
Samuello Sharp, ciot ad un Viaggio che costui ha stampato,
in cul strapazza ltalia soverchinmente, trattando tutti gli
vomini nostri di h..., di fanatiei ¢ & 1{_';1101'.mti ¢ tutte le no-
stre donne di p... e di superstiziose. A questo proposito mi
oceorre una noterella di tutti quegli Ttalinni oggi viventi,
in ogui genere valenti o almeno distinti ¢ di letteratura e
d'arti ¢ mi fareste un pincer sommo, se mi deste un minuto
budizio daleuni di essi ¢ delle opere loro. Medici, hotanici,
naturalisti, chirurghi, legali, ognuno fari al mio proposito.
Voi non intendete linglese, ma vostreo fratello, che I'intende,
vi diriv a suo tempo chie questo mio libro ** ¢ anche peggio
di quello che serissi in lode del nostro frataccio porco. Oh
i proposito dieolud, chie fa egli ? Sta egli bene ? Me nerallegro
moltissiino. ]i:wiut(m'h le 1'ch1'('u(l(- ZAMPE in nome mio », *3
Llira gli era shollita, ma nou si scordava del Buonafede.
Anzi costui non gli usel pitt dalla mente. Nelle lettere fiuni-
lari stampate a Lomdra nel 1779 si scaglio contro i frati
Celestini, che avevano eletto il Buonafede generale del loro
Ordine, e nell’86 pubblico I'Kpistola inmartellinni, che aveva
seritta contro di lul vent'anni prima. * Questa tenacith di
rancori non fa onore al Baretti, né noi gidy, che non ¢i sen-
tisuno, per esempio, punto disposti a perdonargli la sua in-
giustissima guerra al Goldoni, vogliamo assolverlo né da
questo, né da altri peceati. Ma i1 Baretti aveva ancora le
virttt de'suoi difetti; ¢ contro un suoavversario non avrehhe
mai cominesse le hassczze, ehe il padre Buonafede commise
contro di lui. I1 Buonafede non fudi eerto quel gran ribaldo,
che nel ealor della mischia lo dipinse il Baretti, ma ¢ nel
tutt'assieme un brutto arnesaceio. Nel Baretti inveee la
pianta-uomo, dirchbe I'Alfieri, era venuta su diritta e rigo-
gliosa fin troppo, e a mantenere salda sempre In sua virti,
anche in mezzo agli scatti della suaindole ed alle fortunose
vicende della sun vita, contribul forse non poco lasua lung:
dimora in Inghilterra, dov’ebhe amicei molti ¢ huoni, ¢ dove
quella specie di gradazione indefinita o di mezze tinte, fra
lo schietto Lriceone ¢ lo schietto galantuomo (hcqnuxtls—
sima nei pacesi meridionali ¢ eattolici) o non esiste od ¢ as-
sl pite rara. DI tali mezze tinte era il Padre Appiano Buo-
nafede (cost lo gmdu'u pure il pru«lentc Ugoni *5) ¢ i do-
cumenti da noi addotti dimostrano, c¢i sembri, che in esso
la mezza tinta del hriccone prevaleva,  lenesto MasL

*1 Lo nota il Baretti stesso con meraviglia, Vedi:
Pedagayo. Disc. VII,

*2 An Account of the Mauners and ('ustoms of laly ecc., 2 volmui,

3 Autograli Darettiani della Bibl, Com. di Bologna. Lett. del Ba-
retti al Taruili 20 aprile 1767,

*4 Cusrtont, Memoric dellu tila di G. Barelli.

*5 Letleratura Naliana nella seconda meld del sec lo XVIII Val, 1,
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Ci eruvamo sdrajati uppi(-di d'un gigantesco orundey,
che nato per caso sul margine d'una pécada ** ¢ wmondato
dalle linne col machete ** dei viandanti edei Lroperi *3 aveva
soffocato colla sua potente vegetazione tutte le altre piante .
c¢he lo circondavano. Un modesto fuoeherello di vami seechi
sul quale bolliva il bricco di ferro, arnese indispensabile
al viageiatore nel Paraguay, rischiarava debolmente le
faceie dei circostanti e la zucechetta nera del maté, man
mano rifornita di yerda *t ¢ aequa bollente, faceva il suo
giro tradizionale.

Gli stivall alla scudiera, il posecho pia adorno, la caru-
bina a fuoco centrale, ¢, perncttetemi un rimprovero et-
nico, Ia loquacith, denotavano che due di noi erano euro-
peis i bianchi calsoncillos curiosumente spenerati in lunga
frangin all'orlo inferiove, 1 piedi nudi, la breve parola con
quellu cadenza eantata tipica del dialetto guarany, facevano
conoscere chie gli altri tre erano paraguayani.

Un guizzo di timmma illoming ad un tratto il bruno viso
d'uno di essi, soleato da una profonda cicatrice che partendo
dal sopraceiglio destro, passavasull'orbita vuota dell'oechio
ed andava o stendersi fra le pieghe salienti e bruciate dal
sole d'un collo toroso. Kra tr: mqul]l.nnultemtunto ad aguz-
zare dai due estremi certi rametti tagll.xtl amisurae simili

a quelli ehe servono a tenere stesi 1 cuoi fresehi quando si-

fanno scecare al sole.

Lo interruppi nel suo lavoro dicendogli:

— ¢ *5 Jouquin, se abbiamo ancory da aspettar molto,
raceontateei eld vi regalo quel ricordo sul viso ehe vi ha
meritato il soprannome di sellado. *6

L2 interpellato guardo nel lewmbo di ciclo, ¢lie i rami an-
nosi dell’orunday ci permettevano di vedere, la radiante
costellazione della Croce del Sud, ¢ disse:

— Abbiano il tempo, ma permettetemni di smorzare su-
bito il fuoco ¢ d'interrompermi quando lo erederd neces-
sario.

Acconsentimmo col capo; egli copri accuratamente di
terra In brace rimasta; aceendemno i nostri sigari di buona
foglia indigeun, e comineio a narrare:

— Son passati moelti anni, non so quanti, solamente ram-
mento che allora ero giovane ¢ vivevo nelle vicinanze di
Villariea, facendo il mestiere di wmontaras, *7 ¢ vendendo
i ewoi del cervi e del venadi ** che uccidevo la notte nei
boschi. La min possidenza era questo veeelio fucile, che
voi deridete, Don Salvador, ma che non ricordo mi abbia
mai fallito, come spesso succede al vostro.

Lra una stoceata al mio amico ed ospite, che non fi-
niva mai i scherzare salla medioevale nrma a pietra di
loaquin, senza dubbio coetanca delle ultime guurmglom
spagnuole nel Paraguay.

— Lire solo ed orfano; nelle wie frequenti gite dl paese,
avevo spesso ineontrato una ragazza, di nome Gregoria,
che viveva sul limitare del boseo nel quale esercitavo il
o mestiere. Invitato che mi e¢hbe una volta ad entrare
nel suo rancho ** a riposarmi, gradii Pofferta; da quel
giorno non maneai di trattenermi con essa, in quelle ore
che mi rimanevano libere, ¢ ¢f amamno.

(inoita era alta ¢ dritta come una laquara,*' di quella

#1 Neotiere tracciato netla foresta.

3 Sciabela a due tagli.

#3 Negozianti i animali vaccini.

4 The paraguayana.

46 B,

*¢ Bollato, (-
7 Boscaiuolo.

* Taini.

* Capanan,

#10 Bawmbi d’Awmerica.
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hella razza bionda eho forma il vanto delle doune di Vil-
Lavien, sapeva iliee il cotone e tesservi wim aaca, ¢ non
avrebhe avuto pauracdi aleuno, nelle langhe ore di aspetto,
le notti vhae he eaceia mi aveehbe trattenuto nella foresta.

L terra cha civeondava il ravcho, coltivatn w mais ¢
tubuceo dal suoi parenti, apparteneva a un vignore di Vil-
laviea, certo Don Paolo Gaiburi, e bastava alla piceola fa-
miglin; il mio fucile avrebbe supplito «l di pid, ¢ stabi-
limmo di unirei non appena avrei radunati i denari della
boda. *!

Un powmeriggio tornavo per la picadea della foresta vi-
cina ed andavo precisamente a trovar li mia querida **
per avvisarla che avrei passata la notte fuori in caccia,
quando incontrai Don Pablo che faceva preparare dai suoi
peones, *$in una radura appositamente futty, una di quelle
gabbie che si adoperano per prender vivi i yaguareté. *

Prima che me lo chiediate voglio dirvi come son fatte.
Intessute di forti rami d'albero, legati strettamente eon
cigne di cuoio, hanuo una porta a trabocchetto, wmnu-
nita di grossi pesi alla base ¢ tenuta alzata da un runo
centrale che fu da leva, all’estremo ael quale vien le-
gato un aguello, nell’interno delli gabbiw, ma in modo che
quando la tigre sulta dentro e lo afferra, si squilibra il con-
gegno ed automaticamente si chiude la gabbia. Allora gli
uomini appostati sugli alberi scendono, passuno sotto il
pavimento di robuste tavole che ¢ poggiato su quattro rnote
massiceie di legno, e con altre cigne assicurino la porta.
A giorno ehiuro, con diverse paia di buoi, si trascina la
pesante trappola, col suo ospite, fuori della foresta.

Augurai al mio future pidrone un bhuon esito, ¢, per
non disturbare i suoi progetti, per quella notte diressi al-
trove le mie ricerche, ripromettendomi I indomani di venir
a vedere (uanto cera occorso. Confesso che era per me una
contrarieth, gincché spesso passano intere settilnane prima
che lo stimolo della fame vinea nel yaguareté le diffidenze
verso lo strano apparceehio, e mi dispinceva allontanarmi
da Gnoita.

Perd Don Pablo ebbe fortuna: 'indomani, nel ripassare
dalla picada, trovai una femmina adulta che durante la
notte era caduta nell’insidia tesale, e colle zanne e le unghie,
rabbiosamente decorticava i robusti rami di quedracho delln
gabbia. II padrone era @ cavallo, ed aveva nel suo poncho
un invelto sul quale non fissai la mia attenzione: mi chiese
dove andavo e, saputolo, m’iuvi 0 ridendo a non tardare a

Craggiungere Gnoita, che, pin tardi, dopo aver provveduto
i buoi per trascinare la gabbia, sarebbe venuto a descansar
un rato*s presso di noi. Giunte ehe fui al rancho ne av-
visai la min querida, chie si mostrd turbata: sentii nel mio
cuore un vago presentimento dio sventura ¢ la rimproverai
di (115(1(“"11:!,1'(, Don Pablo. Mi rispose:

— Joaquin, quvll’umnn mi hamolte volte rmlm,sto d’a-
more, non gli ho mai dato retta, te lo giuro, né mai te
ne ho parlato perché temevo gli effetti della tua collera;
promettimi di esser calmo, ¢, pitt presto ehe possiaino,
lasciamo questi luoghi, —

Non aveva finito di dir ¢io «d egli entrava nel rancho
col sorriso sulle labbra, e indovinato, dai nostri volti al-
terati, quanto era aceaduto, mi disse acearezzandomi una
spall.t. Dios se la dio, San 1 redro se la bendiga; *¢ fino a
poco fa non sapevo che Gnoita fosse la tun querida ¢ non
eredeva offenderla col domandare i suoi favoris ora vi la-

.

Sposalizio,
2 Amante.

*

=

Nervi,

-

Tigri.
*3 Riposarsi un wmomento.
*¢ o ve Pl data, San Pietro ve la benedica, '

seio, perelie non ho ancora trovati i buoi; mirallegro con te
della buona scelta ¢ voglio manifestarti la nia stima, cam-
hiando il mio poucho, che ti regalo, col cuoio del primo
cervo cho ueeiderai

lira un bel powchn di vigogna, che non avrel mai sognato
di possedere, ¢ volle egli stesso indossarmelo. Credetti alle
welate parole, alla inusitata generosith ed insistei percheé
prendesse almeno un 1aaté cedado *' dalle mani di Guoita,
ma indarno: risalt a cavallo ¢ party.

Malgrado le avvenute spiegazioni, la conversazione Inn-
guiva; non eravamo pienamente tranquilli, e siccome siav-
vicinava il tramonto, scesi dall’amaca nella quale riposavo,
presi il fucile, e mi diressi per la picada. Gnoita, o eredesse
togliermi qualunque resto di geloso sospetto, o per mo-
strarmi maggiormente il suo affetto, o per pura curiosity,
volle o tutti i costi accompagnarini nel hosco sino alla gab-
bia del yaguareté, od jo, che lavidi col busto appeni ¢o-
perto dal léipoy, ** le posi il poncho di Don Pablo sulle
spalle. Notainno ridendo ehe puzzava di selvatico e lo attri-
buimmo, non al nostro nuove amico, ma alle emanuzioni
della tigre, attorno la guale egli aveva pussata tutta la
giornata.

Ci eravano inoltrati di poehi passi nel bosco, quando,
ad un tratto, sentimmo un urlo tremendo; Gnoita mi si
stringe hmpaurita; si apre violentemente spezzata, come da
un uragano, la siepe impenetrabile al nostro fianco, un ya-
guareté si slancia su noi, mi sento lucerare orrendamente
il viso ¢ cado svenuto.

Rinvenui a notte fatta; col braceio destro incolmme bran-
cical attorno a me; con raccapriecio miavvidi chiaveva ser-
vito d’osceno pasto alla belva. Col lembo insanguinato del
poncho donato fasciad la mie ferite. Come a un lumpo diluce
indovinui la cawsa di tutto ¢id e, per accertarmene, carponi,
debole pel sangue perduto, mi trascinai fino” alla radura,
dove la mattina avevo vednto la gabbia. ssa vi era ancora,
le cigne della porta erano state allentate da una mano
Olnl(,ld«l nel porcho Don Pablo aveva tenuto sin dul mat-
tino i piccoli nati del yaguareté che era una femmina, sa-
pendo che, resain liberth, avrebbe riconosciuto all’odore e
shranato colui che credeva le avesse rubata la prole.

Mi mantennero in vita il desiderio di vendicarmi, la
mia robusta complessione, e la virta delle erhe medicinali
che applicarono sulle mie ferite, in nu rancho dove fui ospi-
tato dall’altro lato del bosco. Un mese dopo ero in piedi;
corsi fremendo in quel luogo, composi piangendo le ossa di
(inoita in una fossa, raccolsi il mio fueile, rimasto occultato
frai rami; e quella seru stessa il sole non giunse al tramonto
per Don Pablo. La notte attesi il yaguareté, e tutte le sue-
cessive, finche anclt’esso cadde sotto il mio piombo e giu-
vai di guadagnarmi la vita fucendo il dyrero, ad espiazione
della morte della mia querida.

Col primo, son gih cinquantasei yaguareté che ho ue-
ciso fino ad oggi, e tuiti gli estancier: ** mi conoscono, non
¢ vero, Don Salvador? Quando un vecchio solitario o una fa-
miglia di tigri si fissa nel vicinato di una estancia ed ogni
notte salta il corral *' ¢ rapisee un animale, mi mandano
a chiamare. Non facciamo patti, si sa che mi toeea il enoio
della fiera, un premio in denaro, il mantenimento, la be-
bida, *5 ed un agnelle per richiamo. Esploro il bosco per co-
noscere le abitudini dell’animale, se & solo o no, a che oraé
solito d’entrare in caceia, ed ogni notte lo aspetto alla porta
finchée...

*! I'repurato.

*4 Camicia senza maniche o scolluta.

*3 Allevatori di bestiane.
*4 Steccato nel quale s rinserrano gli anlnali,
*5 I razione d’acquavite,
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S'interruppe, stette in ascolto un momento, ¢ riprese a
hassit voee:

— Lasciatemi solo ¢ silenzio. Se Dio m’ajuta, — e si
segnud devotamente — Don Salvador avri fra poco un cattivo
vicino di meno e Joayuin avrh guadagnato un duen trago
de caila con que maojarse lagargania. **

La chiusa indicava chiaramente che il veechio tigrero,
all'amore per I sun guerida illanguidito dal tempo, aveva
sostituito un’ altra passione, quella dellacquavite; ma la
raccomandazione di star zitti — frend le iinmancabili barzel-
lette esalimmo cantamente sui vami dell’orunday. BEravamo
nelle tenehre pitt dense e st udivano soltanto, fra gl'indefi-
nibili ramori della foresta, il trillo degl’insetti, 1é 'solitarvie
note degli uccelli notturni e lo stormire delle fronde pint
alte. ’ C e

Tinalmente il povero agnello, che era stato 18ghto poco
prima ad un pivolo in mezzo alla picada, dicde un belato;
udinimo il rumore del cane montato al fueile di Jouaquin, ¢
pitt nulla: altri poehi istanti, ed uno scricchiolio di rami
violentemente rotti, un ruggito spaventoso nel quale si con-
fuse ultimo belato, il colpo sececo delln pietra foenia sul-
I'acciarino e una detonazione. Al bagliore della finmmadella
polvere vedemmo la tigre eolle fauci aperte ¢ ritta salle
zampe di dietro, in atto di lanciarsi su Joaguin che stava
con un ginocchio a terra, il fucile ancora alla guaneia, il
poncho arrotolato sul braccio sinistro, nel pugno del quale
stringeva un coltellaceio sguainato.

Lo spavento ei paralizzd braccin e lingua, cosicché
avremmo dato, nel easo di una disgrazia, un ben povero
aiuto al tigrero. Ci riseosse la sua voce tranguilla che
esclamd:

« Carai, Don Salvador, que lindo cuero! Parece va-
cuno! » *!

Scendemmo ridendo e, accesa una lanterna, lo tro-
vammo chie misurava a palmi colla mano, la fiera uneceisa,
¢he era un maschio grosso davvero. La palla cra penetrata
da un occhio nella cavith del ecranio e si era fermata nel-
Posso della nuca, tulminando la tigre sul posto. La spoglia
era pereid di maggior pregio, senza ferite che la deturpas-
sero, ¢ valeva, a buttarli, un 25 patacconi, che sommati col
premio promessogli dall'estanciero, assicuravano a Joaquin
le doleezze di un lungo stadio di ozioso dondolaumento nel-
I'amaca, punteggiato da numerose sboruie di eaita.

« Con eso, diez cinco veces y siefe, » *3 dissc Joaquin,
fissando nel suo curioso ¢ primitivo sistema aritmetico, il
numero d'ordine della tigre da lui uceisa, e, aiutati i due
Dpeoii a metterla sopra unarustica barella di rami, ¢'incam-
minammo tutti verso Pestancia.

LioxeLLo P1o VECCHI

CORRISPONDENZA LEITERARIL DA LONOURA.

Oltre ai due lavori ‘'mportanti de’quali vi ho dato un
minuto ragguaglio, *¢ parecchi altri libri meritevoli di at-
tenzione ha fruttato la stagione libraria dello scorso au-
tunno. :

Fra questi primeggia il nuovo volume di poesie di Dante
Gabriele Rossetti. *> Nella schiera dei poeti venuti su di
recente, durante il regno della Regina Vittorin, Rossetti
tiene un posto distinto e tutto suo, un posto ragguardevole
che gli spetta non tanto per il numero, quanto per la qua-
lita delle sue opere, e per i principi da esse originati. Lgli

*1 Un buon sorso d’acquavite di canna di zucch2ro col quale bagnarsi
Yugola.

*2 Perbacco, D. Salvador, che bel cuoio ! pare di bue!

*3 Con questo, dieci cinque volte, pil sette. 4

*4 V, Rassegna Vol, VIII pag. 311 e 390. .

*5 Poems, by D. . RosseTri — London, Ellis and White.

ha esercitato sulln nuova generazione di poeti quel potere
magnetico che i spinse futti, dul pitt ul meno, a raggrup-
parsi intorne a lui, e a considerarlo come capo di quella
scuola neo-romantica che rovescid la scnols puramente
lirica tanto in voga dal tempo dei poeti dei Lughi in poi.
Individualith spiccata e come pittore ¢ come poeta, Ros-
setti segue nella pittura e nella poesia il medesimo cam-
mino; tratta Parte di seconda mano: ¢id che fa non & punto
grandioso, ma nel suo genere & eccellente e sta al conven-
zionalismo come una protesta. Col suo fare essenzialmente
fittizio e immaginoso, spesso Rossetti riesce scientemente
urcaico, compincendosi di unn fraseologia antiqunta e di
un ritmo primitive che vorrebbe far rivivere. Dal-ehe ri-
sulta un manierismo che, se non & sgradevole, rende per
altro i snoi versi ostiei ai pitt. Sia come poeta, sia come
artista egli si & aggirato in una cerchia alquanto angusta
rispetto alle idee e al metodo seguito nei suoi componi-
menti. '

In conseguenza, quanéo comparve il suo primo libro
undici anni fa, quel genere di poesin, mentre formava 1'a-
vanguardia di un partito, a mala pena penetrd al di 1a dei
circoli puramente letterari o tutto al pil oltre il dominio
degli intelletti pit colti. Doveva per cid destare un inte-
resse non comune I’ annunziata pubblicazione imminente
d’un nuovo libro di cosi lento ed accurato serittore, e ai
suoi discepoli pareva mill’ anni di vedere se il pubblico
avesse al fine uppreso a conoscere il loro maestro. I ancora
troppo presto per una risposta vuoi affermativa vuoi ne-
gativa; ma certo ¢ che Rossetti col suo nuovo libro pud
pretendere, a buon diritto, un posto elevato fra i poeti in-
glesi del periodo di transizione, benché sembri nello stesso
tempo assai dubbio se exli sin poi tutto quello ¢che sognano
i seguaci # lui devoti. Un poeta senza vasti orizzonti e senza
un gran c¢uore per I'mmnanith non si pud mai collocare coi
pit eccelsi, per quanto i suoi versi sieno perfetti per teeni-
cismo, per fuoco poetico e per estasi d'aftetti, e probabil-
mente la smania in lui per il medio evo e per i simboli
lo confineranno fra i poeti letterari che serivono soltanto
per i poeti. Yorse Rossetti non ha mai mostrato tanto pie-
namente, come in questo volume, ln sua potenza nell’ac-
coppiare Ja pittura alla poesin, nel che non ha aleun rivale
vivente; ma tino a qual punto sia un tal dono da tenersi
in pregio lo dicano i lettori del Laocoonte i Lessing. Lo
stesso Lessing avrebhe di certo accusato Rossetti di aver
peccato contro la prima regola dell’arte poetiea.

Un nuovo poema di Tennyson & pure un avvenimento
da non lasciarsi passare sotto silenzio. Tennyson va tanto
di conserva con i sentimenti de’suoi contemporanei quanto
Rossetti se ne discosta, ¢ questo poema ci porge novella
testimonianza, ove bisognasse, del come quel sessagenario
senta tuttora battere il polso del suo tempo, e possa se-
guirne i pensieri ¢ le tendenze. I1 pocima & stuto pubblicato
nel fascicolo di novembre del periodico The néineteenth
Century, e porta il lugubre titolo di « Disperazione » (De-
spair). Eglisi & proposto di provare con esempi, senza uggra-
varla o combatterla a parole, I’infeliciti mentile d'un vomo
al quale manchino la speranza, In fede ¢ lu virtlh di. godere
la sola vita della eui realth si pud sentire sicuro. Lu costui
moglie, che hale medesime sue opinioni, si uecide, ed eghi
¢ vicinissimo a seguirne 1'esempio, quando arriva in buon
punto a trattenerlo il consigliere spirituale ai ¢ui ammae-
stramenti egli s’era ribellnto. Tutto il poema & un discorso
che 'nomo strappato alla morte volge all'amico malcapi-
tato che lo soccorre proprio nel momento del bisogno. Vi
hanno qua e 14 disseminati frammenti di spasmodici rim-
proveri diretti a questo premuroso intruso; ma la piit gran
parte del monologo s’aggira sui sentimenti di quell’animo
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piagato per ispiegarli fin dove pud giungere I'analisi. Keco
veramente un gran poema: di rado Tennyson si & pulesato
piit potebte, pin vario nell’ impressionare, che in questa ul-
tima produzione del sno ingegno.

14 stato pubblicato un terzo, ¢d ultimo volume delle let-
tere di Carlo Dickens, *! Queste confermano la sua riputa-
zione come serittore di piacevoli epistole a’suoi amiei, ¢
giovano a completare il ritratto di eolui che & stato forse
il pitt popolare de’moderni serittori inglesi. V' ha in tutte
queste lettere un fondo essenzialmente caratteristico; si
scorge ovanque L stessa gaiezza seducente, la stessa vena
inesanrihile «i vita e di brio, la stessa piovinezza di mente
che forma il segreto di molta parte del fuscino di Dickens.
Lgli si immedesima nelle sue lettere tal quale come nei
suoi libri, peroccehe del suo intelletto non usava punto da
avaro col riservar soltanto il huono per la stampa; onde
(uesta raceolta abbonda di raceonti non meno pregevoli
di quanti s1 trovano sotto Ia copertina de’saoi tomi, men-
tre le carieature, le stravaganze e perfino indubitabile
sua volgaritiv sono meno offensive sotto cotesta forma fu-
milinre. Non ostante tutti i difetti che pur sono in lui ma-
nifesti, non si pud far o meno di voler bene all'uomo nel
cui petto pulsa un cuore cost caldo, leggendone le affet-
tuose lettere ai suoi amici, e per tal modo si entra in iu-
tima relazione con una mente Jdi una vigoria ¢ d'una dol-
cezza straordinarie. Msse ne delineano con tratti maravi-
gliosi I'nutore, ¢ ne dimostrano il coraggio, Mumaniti, 1'in-
variabile brio, gli irremovibili propositi, la semplicith con
cui di se discorre, ¢ sopra ogni cosa Partistica coscienza
di s¢ medesimo. A lui erano del tutto ignote le dottrine
dell’arte per Uarte; ma nullanieno le applicava senza su-
perlo, e se il risultato non era sempre artistico nel pin
alto signifieato della paroly, questé lettere fanno prova
cllera tale in tutta Pestensione delle di lui facolti.

Torneris gradito 2’ nostri lettori 'apprendere come il
signor Teodoro Bent, che ha seritto vari lavori di eonto
suoargowmenti italiani, abhia testé pubblicata una vita di
Garibaldi ** al qual Tavoro per altro non si puod far plauso
che fino a un certo punto. Come fattura letteraria ¢ un’o-
pera eseguita a dovere, ma non rivela quella consonanza
di sentimenti, quells facoltiv artistica, e quel fine dram-
matico che deve possedere e¢hi dird I'ultima parola nella
storia delleroe Maliano. Lo scopo che il libro si prefigge
¢ di mostrare conie in Garibaldi, da’suoi primi passi nella
vita pubblica fino ai nostri tempi, ogni atto sia stato quasi
sempre determinato dall’ influenza di ehi lIo attorniava. In
politica ei vien dipinto impotente come un fanciullo, lud-
dove nel suo modo tutto particolare di guerreggiare non
v’ ha nel presente secolo ehi gli possa stare a paro. Inoltre
simettono quivi diffusamente in mostra i vari aspetti della
sun popolarith mondiale, ¢ si fa comparire questa come il
risultato naturale delli di loi urbanits di modi accoppiuta
all'indomito suo voraggio.

L'usanza di serivere b biogratia d'un-uomo tuttora vi-
vente non puo mai essere abbastanza combattuta “come
quella che ¢ totalmente contraria e al buon gusto, e alla
fedelth storica. I3 impossibile che si possa serivere una
biografin realinente huona finche non abbia cessato di vi-
vere chi n'¢ oggetto, ¢ non sia trascorso tempo suiliciente
a che ei sipossa formare di esso un giudizio esatlo, e sia
lecito dare pubblicith ai particolari personali. La gual cen-
sura ¢ pure dovuta a una vita di John DBright scritta
ultimanmente da Barnett Smith, *3 diligente giornalista ¢
compilatore. Llessere questo libre comparso contempora-

L Letters of ('havles Dickens. Vol I11. — Loudon, Chapman and Hall,
2 The life of G. Garibaldi by T. BuNr. — Longman, London.

*3 The life of Jolav Bright by G. 13, SMrru, — Loudon, Cassell.

neamente alla vita del coadiutors di Bright, Riceardo Col-
den, di cui ¢ antore Johin Morley,*! & un altro inconveniente
grave, ¢ di luogo a confrouti che non giovano molto al-
Poperadel signor Swith. Torse, dopo Gladstone, John Bright
¢ il pitt notevole statista inglese vivente, e uno dei pia
ammirabili vomini chie sieno usciti dalla classe media della
nostra terra ed eti, e quando si potra liberamente disporre
dei materiali per e sua biogratia, come si dispone degli
seritti lasciati dal Cobden, avremo certamente un libro at-
traentissimo. Per ora quello del signor Smith non & nulla
pitt che una rassegna, messia insicme con grande cura,
delle vicende politiche alle quali Bright prende parte da
mezzo secolo in qua, e si compone principalmente di brani
di discorsi da Jul pronunziati in Purlamento e fuori. Per-
tauto vuolsi tener conto di questo libro. unicamente per
¢ido che esso, insieme con altre pubblicazioni congeneri,
comprova il fatto dell’essere generalmente ricercati i libri
riguardanti persone notabili, tuttora viventi. Il che s'ac-
corda interamente con una biasimevole tendenza di ogyi-
giorno importataci dall’America, quella di braceare nella
vita privata di persone che emergono nella vita pubbliea,
¢ di siffatta tendenza i nostri cosi detti giornalidi societiy
ci danno settimanalmente deplorabili prove.

Una compilazione d'indole affutto differente, e merite-
vole di nota, ¢ una raccolta intitolata « Lo spirito e la
sageezza di Disraeli **» ricavati da’ suoi seritti ¢ discorsi.
Comwe inventore di frasi Lovd Beaconsfield non ebhbe pro-
babilinente alcun rivale. « V' hanno degli vomini » lix detto
egli stesso in Coningsby « le cui frasi sone oracoli; uc-
mini che condensano in una sentenza i segreti di una vita
inticra: ¢he buttano li un aforisma ond’é scolpito un ca-
rattere o {llustrata un'esistenza ». Le quali parole possonu
essere intese come una descrizione felicissima di sé stesso.
Neb lanciare epigrammi mordaci era maestro: i suoi earat-
teri immaginari sono fatti apposta, anche al di Ia del con-
sucto nelle creazioni della massima parte dei romanzieri,
per parlare la lingua del loro inventore.

Ounde cio che ¢ una menda ne’ romanzi come tali, riesce
in singolar modo adatto per farne degli estratti. Quello che
i suoi personaggi avevano a dire non sempre si distingue
né per originalita né per profoudith; ma ¢ ¢hiaro, spigliato,
ben frasegyiato ¢ detto con bel garbo, si legge con diletto,
resta facilente lmpresso nelln memoria, e lascia guasi
sempre una traceia permanente. Come estratti, piaceiono di
piit clie dove suno -colloeati, ¢ il libro giova potentemente
a far conoscere un uomo che tenue un posto unico nella’
letteratura ¢ nella politicn inglese. Sembra che Iimpresa
di questa raccolta fosse assunta col di lui consenso, ¢he
egli ne aspettasse con desiderio la pubblicazione; perd lul-
tima sua malattia tolse ln possibilith di sottoporghi il ma-
noscritto per la revisione.

Sono pure apparsi due nuovi libri ¢he trattano dei Buo-
naparte. 1'onorevole sig. Bingham ha cercato di ridestare
Pinteresse per il Benapartismo, col raccontarne da capo le
vecchie storie di conquiste e di intrighi in un lavoro dedi-
cato ai matrimoni dei Bonaparte. *3 Kgli si giustifiea di-
cendo che, a suo giudizio, 1 vari storici che si sono oceu-
pati di Napoleone Primo, non hanno quasi mai fermata
sufficientemente Pattenzione alle alleanze matrimoniali, me-
diante le quali egli sperava di fondare ¢ consolidure un
vastissimo impero. Fino dai primi tempi Napoleone consi-
dero il matrimonio come un mezzo per avvantaggiare nel
mondo la sorte di s¢ e dei suoi congiunti. « Vera un disegno

*1 V, Rasseyna, Yol. VIII, pag. 300.

*3 Wit and Wisdom of Disraeli. — London, Longman.

3 The marriayes of the Ionaparies, by the llox. D. A, Bixuan. —
London, Longman,




15 Gennalo 82.]

LA RASSEGNA SETTIMANALE. 43

di matrimonio mescolato in tutti gli avvenimenti pit im-
portanti dell’ Tinpero » serive il sig. Binghum, Se in questa
SUL 0SServazione cosl recisa non si pud conveuire piena-
mente, pero egli quasi Tn giustifica quando procede a dimo-
strare quanta parte del suo tempo Napoleone impiegasse
nel combinare unioni per i propri fratelli ¢ sovelle o figli
adottivi, ¢ nipoti maschi e fennuine, e generali, ¢ wini-
stri, ¢ eortigiani, Nella sun onnipotenza ei si comporto con
le dame del sobborgo di St Gertiain come con le Sabine,
dandole in moglie ai compagni della sua glovia. 1§ giusta-
mente osserva il sig. Bingham che, se Napoleone avesse
durato pitt a hungo sul trono, avrebbe rimessa in vigore
Fantiea legge francese in virti dellaquale, come diee il Taine,
i ragazal di quattordiel sl erano obbligati ad andar sol-
dati, ¢ e vedove al di sotto de sessanta o vimavitarsi. 11
libro el sig, Bingham non manea di una certa attrattiva,
non foss™altro perehé mostra come Napoleone non andasse er-
uto nel suo modo di vedere, sostenendo ¢he col matrimonio
siopud arrivare a tutto.

Le Menorie del Conte Orsi *! versano in gran parte sui 3o-
naparte della seconda generazione, e specialmente su Luigl
Napoleone di cui 'autore fu il fectobum. i narra in que-
ste. memorie come, per un patto stabilito fino dal 1831
con Luigi Napoleone, ei si fosse immpegnato ad aiutarlo
ne'suoi disegni sotto lu condizione che il Principe avrehbe
combattuto per Puniti italiana se fosse divenuto capo della
nazione francese. Il conte Orsi; che fu Junima della spe-
dizione di Boulogne, afferma che ne sarebbe stata certa

In riuseita, ove tutto fosse stato pronto all’ora flssata; ma,

il Prineipe sall o hordo troppo tardi. Smentisce categori-
aamente una eredenza erronea invalsa rispetto a Luigi Na-
poleone, cioe Lifanciulleseastoriella dell’aguilia. A suo dire
il Principe non ehbe aleun sentore dell’aguila che era nella
nave, ¢ che era stata comperata da uno degli ufficiali uni-
canente per proprio piacere, ¢ senza aleun precouncetto
politico. Dopo avere raceontato il fatto algquanto diffusa-
mente, il conte Orsi esclama: « & questa la storvia vera e
nuda dell’ aquila di Boulogne della quale tanto s'¢ par-
Iato, scritto ¢ per fino creduto da tutti quanti i partiti, e
amiel e newici. Non ¢ essa una cosa proprio straovdina-
ria che un fatto, aceaduto sotto ghi ovehi di pite di ses-
santa persone a hordo del vapore, ¢ che fu contradetto le
tunte ¢ tante volte, abbia potuto fave il givo d'ogni paese,
e servire o mettere in vidicolo il Principe, ¢he non vide
ne seppe mai nulla delPaquila a hordo dell’ Kdinbwrglh ('a-
stle 2 Quanti avvenimenti rammentati nella storia non sono
da mettersi insieme con quello deilaquila di Boulogne! »

L'ultimo volume pubblicato della serie dei letterati in-
elesi, clie abbiamo soventi ricordata con parcle di lode,
tratta di quel curioso letterato ¢ mangiatore d'oppio che
fu Tommaso de Quincey. ** Il quale, scrittore versatile e
peno di talento, non condusse mai a termine veruna delle
sue opere, forse a cagione dell’influenza snervante su lui
esereitata da quel suo vizio, di cui gli riuscl iinpossibile
spogliarsi. Sono pochi gli serittori che abbiano con mag-
giore potenza maneggiata la lingua inglese, e pochi quelli
chie sicno meno di lui noti fuori del proprio puese, il che
vuolsi nnturalmente imputare al vezzo di shriciolare e
disseminare qua ¢ la i doni del suo ingegno. In lui le
due facolth trascendentuli della mnente sono 1immagi-
nazione e la prontezza di inventiva. I suoi seritti pura-
mente immaginativi prendono posto fra i migliori del ge-
nere, come sagei di componimenti che stanno tra mezzo
alla poesia e alla prosa. Kgli &1l solo serittore d’ [ughilterra

#1 flecollections of the last half Century, l:ny Count Orsi. — london.
Longman.
2 1 de Quincey by David Masson. — London, Macmillan.

che abbia introdotto nella lingua inglese quell’elemento
onde Jean Paul fu il rappresentante in Germania, ed in vero
se non fosse i desiderarsi ehe da sinili compagni ¢i seampi
il cielo, si potrebbe quasi chiamarlo il Jean Paul dell’ In-
ghilterra. Comunque sia, alcuni de’ piit brevi lavori della
sua fantasia meriterebhbero di stare al fiunco degli seritti di
quello strano ingegno tedesco. L'autore di cotesta nuova
vita di De Quincey & David Masson, il diligente e diftuso
biggrafo di Milton; e scrivendo un libro dilettevole guanto
altro mai su siffatto attraente argomento, egli ha dimo-
strato quanto pit volontieri sappia farsi leggere, ¢ quanto
maggiore interesse possa conferive al suo tema, allorché si
contiene in limiti ragionevoli. Questa breve monografia
rende ampia giustizia o molte particolarith 4’ ingegno e di
carattere del De Quineey, e gioverd a che egli divenga pia
largamente conosciuto. H. Z.

UN GIORNALISTA DEL SECOLO XVII.

Sulla metih del seicento anche Torino, aleuni anni pin
tardi di altre citth italiane, vide uscire la prima gazzetta.
11 15 gennaio del 1615 Madama Reale concedeva privilegio
al prete Pietro Antonio Socini « di poter per anni cingque
prossimi avvenire far stamnpare » in Torino « ogni settimana
ragguagli, ossiano avvisi generali delle occorrenze del
moundo; » ed ordinava allo stampatore ducale Sinibaldo « di
stampare detti ragguagli ossia avvisi a spese della Camera
dei conti. » A rimunerare poi i servigi del compilatore, gli
erano assegnate, a titolo di pensione annuale, 400 lire d'ar-
gento. *! )

Ma la venalith di questi novellisti era giunta a quei tempi
ad un’altissimo segno; il che non deve far meraviglia se
anclie gli serittori di storie si trovano intinti della mede-
simu pece: onde non contenti del lucro che ricavavano dal
governo w eui servivano, vendevano la penna ai prineipi
ed ai ministri d’altei Stuti, mandando loro i segreti rag-
guagli delle cose politiche ¢ mantenendo una corrispon-
denza sempre eolpevole, bene spesso dannosa. Di questa na-
tura si palesd ussal presto anche il Socini; il quale gin nel
1649 carteggia col cardinale Mazzarino, ¢ nericeve testimo-
nianze di gratitudine con lettere cortesi ¢ con danaro so-
nante; né tuttavia si risti dal ehiedere, spingendo le sue
pretesce sino a sollecitare un benetizio nel Delfinato. Con
tutto cio, oltre lusua pensione consueta, sa spillare nel tempo
stesso (narzo 1650) dal duca Carlo Emanuele un dono di
1000 lire d'argento, « in considerazione della servitu che ci
rende, ¢ diverse fatiche futte per nostro servizio. »

Se non che indi a hreve comineiarono i guai. Era venuto
a Torino il conte Massimiliano Kurtz, detto italianamente
nelle carte il conte Curzio, inviato dalla corte di Baviera per
compiere in nome del principe IFerdinando il rito nuziale con
Adelaide di Savoia; ¢ traticnutosi quanto richiedeva il suo
ufficio, non potendosi per allora unire gli sposi a cagione
della loro tenera eti, se ne ritorno in patria. I1 Socini, fa-
cendosi eco dei molti pettegolezzi suscitati in corte ducale,
non poté frenare In sua lingua malediea, e tutto lieto d'aver
materia da narrare aneddoti muligni, i quali piaceiono sem-
pre w clii sta sulle winute notizie correnti, nei suoi foglietti
clandestini incomineid a tagliarve i panni addosso al conte
Kurtz, notandolo, col racconto di mordaci particolari, d'uomo
gretto, spilorcio ed ignorante; né si tenne dallo scoccare i
suoi dardi avvelenati contro la corte di Monaco. Per mala
ventura gli avvisi caddero inmanodel eonte ¢ dell’Elettore;

#4 fomi: CLarerra, Sorie della Keyg. di Cristing, cec., 11, 573-82, 8 Ade-
laide di Savoia duchessa di Haviera, 25, 33-3). — Estratti dai carteggi nel-
I'Avch. listense, comunicatimi per cortesia del marchese G. Campori — Ar-
chivio di Genova, Seereforum ad annum. — La Gaztetta di Torino fu di-
wenticata nella monografia Gicrnali ¢ Giornalisti nella Strenna Assoc, St,
Der. 1881, pag. 257,
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omde e ire vivissime, ed 1 richiami diplomatici contro il
saszettiore. « Le comunico » cost il Kuetz al marchese di
Pinnerzat « una eazzetta malignamente divalgata da quel

tarfante del Pier Antonio Socini;laguale, ancorche sia picna

di hugie, calunnie ¢ falsitiy, Pha perd egli colla sua innata |

mlizin cos) staceintamente compilata, che non pud se non
causar sospetti e sinistri gindizii, massime appresso a quelli
acui piaceiono le maldicenze ¢ mancano informazioni dei
nostri negoziati..... Ho voluto d’ordine di LL. AA. BE. pre-
war V. L. che facein che questa lingun maledica sia ca-
stigata a soddistazione di LL. AA. 1k, ¢ conforine i di Iui
demeriti, astringendo detto furfante
queste bugie pubblicamente come le ha divulgute per tutto,
mi che essendo egli i stato maturato alle forche per si-
mili eceessi dalla repubblica di Venezia, egli sin poi messo
per debito eustigo in nia galeri ol remo in mano. Del gual
castigo, aueorche non sia proporzionato al sno delitto, si
contenta 8. A, K. ¢ soprassederh di fargli dare Ella stessa
quello il quale, se non fusse il rispetto chedetta A. K. porta
4 quei serenissimi, ally corte do’ quali guesto detrattore si
trova, non avreia mancato di fargli sentire in maniera tale
che neé essa ne altri gran prineipi avrauno occasione d'in-
contrare da gui avanti simile maldicenza. » Quunto a sé poi
gli rineresce, in luogo del ritratto dell’Xlettore, « del guale
questa bestia cost straparla, » non avergli «fatto dare cento
bastonate, uccioecheé non uvendo servito la cusa » sua « d’ul-
tro chie d'uno spione, scroceo, ed infame, ricevesse il gui-
derdone che ai furfanti pari suoi & prezzo. » Tutti questi ful-
mini perd che stwddensuvano sul eapo del Socini, rimuscro
senza eftetto, perche, sebhene fosse earcerato, pure ebbe
promesse (i futuri benefiel ¢ non gli mancarono tutti gli
agl, fino a godere le vivande della stesse mensa ducale;
prova certi che le sue inprudenze erano state mosse dal-
I'alto. Anche dal carcere fu ben presto liberato, né gli manco
mai I sua pensione: di cio si lagnava il conte Kurtz, fa-
cendo istunza che almeno fosse trattenuto in carcere fino
alla partenza della sposa, fissata nella primavera del 1652,
Ma Tuceello era gih fuor di gabibia, henche gli fosse stato
imposto di starsene per aleun tempo w Bene. Di quimante-
neva corrispondenza col duea di Modena e col eardinal
d'Liste, ritracndo e dall'wio ¢ dallaltro dei doni in compenso
del suol servigl, Anzi tanto s adopero da indurre il duea ad
interporsi per Ln saw tiherazione definitivay infatti nel giu-
gno del 1652 ottenne di poterrtritornare a Torino, dove ri-
prese il suo uflicio di novellistio pubblico e segreto.

Le cos¢ si passarone tranquille fino all’aprile del 1655,
nel qual tempo il Soeini vide « $1 fieramente rinnovata
a torto » nella corte torinese « la persecutione, che per
sfuggire maggiori dispute e pericoli, » delibera ritirarsi
« in Ttuliy, » avendo ottenuto dal duea il suo benservito
« e Tordine per il pagamento » della sua « pensione de-
corsy, » sebhene trovusse « «delle difficolths ¢ longhezze
con i finanzieri. » Di ¢io egli non poteva capueitarsi, ma
speravi saperne « il netto » fri poco; intanto il suo pen-
siero era di recarsi a Modena, per attestare di presenza la
suw devozione al duca, ed oftrirgli In sua serviti,. Vando
difatti, e trattenutovisi alquanti giorni, se ne venne a Ge-
nova. Quivi non giungeva sconosciuto, che, oltre ad essere
hen noto per il pubblico uflicio di gazzettiere, il suo nome
s1 trovava seritto nelle carte degl’Tnguisitori di Stato. Al-
cune sue lettere sequestrate qualehe anno innanzi o Felice
Asplanati, prete ¢ novellista della stessa risma, davano ba-
stevole conoscenza della sun eondizione ¢ dei snoi maneggi.
Ora perd che lo avevano sotto le mani, gi'Inguisitori ne vol-
lero inforinazioni piu larghe, e seppero com’egli non fosse
fiorentino secondo si spacceiuva, ma di Bagnone, suddito in
oguinodo del granduca di Toscana, cosi poco benevolo versn

non solo a ritrattav |

la Repubblicas; rilevarono poi le cagioni per cui era partito
da Torino, non ¢he i luoghi cove si era fermato prima di re-
carsi a Genpva; conclusero doversi tener d'occhio. [1 Socini
| invece di starsene quieto e governarsi con prudenza, non
i solo riuppiced il filo delle suc corrispondenze novellistiche
i col Muzzarino, con il Rosin &« Roma, col ball Gondi primo
© segretario di Stato a irenze, e cogli Lstensi, ma strettu
amicizia col Botticelli, pubblicatore degli Avwisi di Genova,
si feee suo eooperatore; anzi essendo quegli eaduto infermo
sceriveva lui le notizie in nome del collega; né sempre con
prudenza, poiché qualehe volta PInguisitore di mese fu ob-
bligato a cancellare alcune espressioni. 1l vigile magistrato
messo cosl in sospetto, sottopose ad un segreto esumne le
corrispondenze del Soecini prima che fossero spedite, non
dando corso a quelle reputate dannose; in questo modo
venne in chiaro delle sovvenzioni elargite dal Mazzarino, ¢
dello spirito ond’erano informate le sue lettere agli accen-
nati corrispondenti. ld avendo specialmente per mandato
d’invigilare « ¢ considerare tutte (uelle cose che potessero
essere di pregiudizio allo Stato, con osservare aneo quelle
persone delle quali vi possa essere qualehe occasione di so-
spetto, » non maned d’informare il Senato intorno al Socini,
sottoponendo alla sua considerazione se era « prudente con-
siglio il permettere (per tutto quello potesse seguire) che
un uomo quale & prete......, suddito del Granduea, corrispon-
dente con diversi principi, et nomo di abilith, e ¢he si vede
che ultre volte ha dato oreccliie e si & ingerito in trattar
acchine a maneggi di eonsiderazioni, che dimostrava non
«<mancare egli d'intromettersi volentieri nelle cose di Stato,
si frattenga » in Genova « pernovellista ». 11 Senato stimd
¢e ne fosse d'avanzo, e gli fece subito intimare lo sfratto dul
dominio entro tre giorni, nonché la proibizione di tornurvi
senza licenza. N

Xceolo dungue di nuovo in viaggio, e noi lo ritrovinmo
nell’ottobre del 1656 a Casale, dove traduce dal francese
la narrazione dell'assedio di Valenza ad istanza del car-
dinal Mazzarino, ed a maggior gloria del duca di Mo-
dena. * Ma nei primi mesi dell’anno seguente ritorna a
"Porino, ¢ riprende I'invio delle notizie correnti, adoperan-
dosi intanto per riottenere il permesso di pubblicare la
Gazzetta: forse a (uesto fine mosse istanza al Duca di Mo-
dena affinehe lo fucesse « conoscere per suo servitore » in
Torino, che se a c¢id non voleva indursi direttamente, « si
potrebbe far rappresentare per mezzo dell'ambaseiatore di
Franeia. » Non tralascia perd la buona occasione di pregare
il dueca che raccomandi i suoi interessi al curdinale « per
quell'ainto di costa gli ha promesso annualmente », senza
del quale non pud sostentarsi. Se il cardinale gli man-
dasse aiuto di denaro non xo; sembra bensi abbia inter-
posti i suoi uflici perehé gli fosse permesso di riprendere
Ia composizione della Gazzetta; ne ebbe in risposta un
reciso diniego. Nel tempo stesso perd veniva concesso
allo stampatoredi riprodurre tradottiinovellari di Francia,
coll'assoluto divieto di « toccare le cose del paese salve
un ordine preciso; » se non che adoperando in c¢id persone
poco adatte e poco pratiche, la corte ed il pubblico non
se ne mostrarono soddisfatti, onde si fece intendere al
tipografo che se si fosse servito del Socini non sarebbe
tornato discaro.

Sulle prime egli stette un poco sulle sue, ma accortosi
da qual parte venivano le solleeitazioni cedette. A fine poi
di farsi nuovi meriti cogli listensi seriveva di essersi in-
dotto a questo « per rappresentare al mondo le operazioni
di 8. A. in quella forma che piu gli gradirh, e di secon-
dare il gusto di Sua Eminenza; » ma appena che s'avvi-

¢ Ce ne sono due udizioni del 1057,.una di Torino ¢ alira di Modeun.
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dero nella corte torinese dai primi fogli, com’egli avesse
cominciato «a dispensare » i suoi « arbitrii » ai suoi « pa-
droni », levarano subito « Pordine o tacitu permissione ullo
stampatore di prevalersi » di lui, « sottu pretesto che il
conte Curzio se ne accorgerehbe e dorrebbe. » Tuttavia
aveva trovato modo di fare inserire nel foglietto uleuni
« cupitoli », ¢ si proponeva « di fur il medesimo su quello
del sabato delle cose d'Italia, clie 81 manda in Franeia »,
quando gli saranno « accennate le operationi e i senti-
nienti » del duca di Modena.

Non andd molto perd che gli fu riconfermata licenzu
di stampare In Gazzettu come prima, e cosl trascorsero
aleuni anni senza ch’egli avesse molestie; ¢ mantenne pur
sempre ln sua corrispondenza col cardinal d'liste e colla
I'rancia, ritraendone a quando a quando degli « aiuti di
costa. » Anzi perchd questa generosith precaria diventasse
stabile, sollecitd uno dei pingui benetizi dipendenti dalla
ricchissima abbazia di Cluny; ma non Poftenne.

Qualclie nuova imprudenza commessa nel luglio del
1662, gli procurd un altro bando da Torino, ¢ la rvelega-
zione u Pinerolo, dove, & quanto pare, s¢ la passava ma-
luccio essendogli stata sospesa lu solita pensione da Carlo
Kmanuele. Percid supplicava il cardinale che gli procac.
ciusse un qualche impiego, o ulmeno serivesse ul duca su0
nipote affincheé gli volesse « continuare ancora un poco il
soccorso, » essendo le cose sue « in malo stato », ¢ vivendo
« da diciotto nesi » u Pinerolo « senza alcuna sorta di
proveccio ». Tuttavia poté in qualche modo uscire .anche
da questa disdetta, e riavere I'impiego di giornalista. Se
non che pareva ormai colpito dalla iettatura; per uno sbu-
glio di nome venne offesa dalla Gazzette la Mrancia, e il
Ducu senz’altro ne fece sequestrare gli esempluri ¢ mando
in carcere il Socini. Dopo questo fatto, cessano le memo-
rie di lui; fu dunque I'ultimo colpo pel nostro gazzettiere,
il quale in un ventennio di brighe, di noie, e di umilia-
zioni avra finito forse con imparare a sue spese, come la
vita del giornalista non trascorra sopra un letto di rose.

A. NERL

’ LE MEMORIE DI MARIA MANCINIL

11 signor prof. Krmanno Ferrero nel suo seritto: L’ Apo
logia di Maria Mancini* accetta, dichiara efficacemente e
corrobora le congetture da me svolte con un articolo pub-
blicato nell’Opéinione del 12 giugno 1879 circa I'Auwflobio
arafia di quella douna singolarissima e le Memorie apo-
erife che la concernono, ‘

Le mie deduzioni toecavano principalmente i seguenti
punti: 1° L'eth di Maria Maneini; 2° L’autenticitd autobio-
grafica dell.1poloyia; 3 La lingua nella (uale fu seritto il
testo originale tunto dell’ Awlobioyrafia che delle Memorie
apocrife. .

Oggi posso aggiungere nuovi documenti e riprove a con-
ferma di quanto congetturai sui detti tre punti, ciod che
I’iscrizione sepolerale nella chiesa di Pisa ¢ erronea liv dove
assegna alla Mancini 72 anni d’eth, e che tanto PAulobio-
grafic quanto le Meniorie furono originariamente dettate
in italiano, 'una da Maria Mancini stessa, le altre non si sa
da chi. i

Quonto alla questione dell’eth mi sbrigo in due parole.
Keeo qui la fede di battesimo della Mancini, nata il 28 ago-~
sto 1639 nel palazzo della sua famiglia (oggi palazzo Sal-
viati) al Corso:

« 3 7.bre 1639. « go Hieronymu Barbensius Vie. per-

petuus S. Maria in Via Lata baptizzavi infante nata die el Y I3 ¢ !
yuelln di Leida che sta sempre pit a confermare come il

vigesima octava mensis praeteriti Augusti 1639 ex Dominoe

* Vedi Rasssgna, vol. VIII, n.207, .

Laurentio filio Domini Pauli Mancini et ¢ex Domina Hiero-
nyma de' Mazzariniis coniugibus cui impositu fuit nomen
Maria. Patrinus fuit Dominus Vincentius Martinozzius de
Fano. »

Vengo all’Apoloyia. Che sin opera personale della Man-
¢ini e che la Mancini la dettasse in italiano, niun dubbio.
Alle riprove che recai in proposita nel citato mio articolo
altre se ne possono aggiungere unche pi efficaci. |

1l signor D' Heylli nella nuova edizione dell’ Apologie, da
esso procurata, indica un esemplare dell'edizione spagnuola
esistente nella Biblioteca nazionale di Parigi, intitolatu; Lg
Vérité dans son jour ou véritables Mémoaires de M. Man-
chini, Connétable Colonna. L'esistenza del libro non é dun-
yue da porsi in dubbio, ma non pare superfluo riferire su
questo proposito quanto il signor De Courtois scrive nelly
sua pubblicazione delle Lettres de Madame de Villars (Pa-
rigi, 1868) civen il livre de sa vie che la vivace ambascia-
trice di I'rancin & Madrid, annunzia seritto dalla Maneini e
gih tradotto in tre lingue. « Quant aux traductions en trois
langues — serive il De Courtois — je ne les ai pu découvrir.
L'aut-il supposer des traductions courant manuserites? Du
moin, on ne saurait admettre de traduction espagnole im-
primée. Il 0’y avait pas, b cette époque ot 'Inquisition était
toute-puissunte, d'imprimerie clandestine 4 Madrid, et Ni-
colas Antonio, dans su Biblioleca Hispana nova, sive His-
panorum qui ab anno M.D. ad M.DC.LXXXIV floruere
notitia (Madrid, Ibarra, 1783-88) ne fait aucune mention de
la Coundétable ni de la Vérité dans son jour ni de I'Apo-
logie; il n'en souttie non plus mot, ni dans la bibliothéque
des auteurs espagnols, ni dans celle des ouvrages pu-
bliés en lispugne par des étrangers soit en espagnol, soit
dans toute autre langue. Ni Barbier ni Brunet ne relatent
la Vérié dans son jour; M. le marquis Léon de La-
horde est, semble-t-il, lo premier qui l'ait signalée (Notes
en supplément ¢ U Histoire du Dalais Mazarin; Paris,
1846-18+47); M. le comte d'L. en parle aussi et avee quelques
détails dans sa Bibliograplie des ouvrages relalifs a Ua-
mouwr (2° édition, col. 608). Mais I'un pas plus que autre
ne donne la dute et la deseription bibliographique de cette
édition qui serait Doriginale; silence rvegrettuble, car le vo-
lunie parait fort rare: je I'ai inutilement cherehé dans plu-
sieurs importanty depdts publics, et les conservateurs et
bibliothécaires nuxquels je me suis adressé m'ont tous ré-
pondu ne l'avoir jamais eu entre les mains. M. Gustave
Brunet le cite dans ses fmpirimeurs imaginaires (Paris, 1866,
pug. 118) muis sans 'avoir vu et sur la foi de M. de La-
horde. » .

Il signor Ferrero notd giustamente che il D'Heylli,
meuntre afferma l'esistenza dell’esemplare di questa ediziona
spaguuola dell’ Apologie, non dice dove né én che anno sia
uscita alla luce ¢ non avoerte se sia priva di tali;intdica~
giéoni. Cosicehé é lecito domandare, specinlmente dopo le ri-
ferite considerazioni del signor De Courtois, se veramente il
libro sia stampato in Ispugna e guale sicurezza si abbia
cirea il luogo ¢ la duta della pubblicazione.

Comunque siasi, quest'edizione dell’ Apologie, che do-
vrebbe riguardarsi per la prima, presenta un riscontro im-
portante; il suo titolo & la traduzione precisa del titolo
posto in fronte al testo originale italiane clie & il seguente:
La Verita nella sua luce, ovoero le Memorie vere di Ma-
dama Mancini Contestabilessa Colonna scritte da lei me-
dema.

Surebbe importante esaminare 'edizione clie si dice spa-
enuola per vedere se in essw trovisi un errore esistente in

testo francese sia una traduzione dall'itulinno. L dove si
parla della prigionia nel Castello di Milune di una dami-
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welli delln Maneini, presa erroneamente per I Mancini
stessi st legee nell edizione di Leida che tale prigionia duro
it mwds. B evidente, pel complesso dei fatti narrati, che
dieve dire otto giorni. Or bene, nel testo italiano Perrore non
esiste ¢ dice proprio ofto givirnd.

Due parole civea il testo originale delle Memorie apo-
erife ed ho tinito, 8 noto che oltre Pedizione in francese di
Colonia, 1676, che porti e tout est traduit de Uitalien cd
altre suceessive, esiste un’édizione in italiano ma poste-
riore, ciot del 1678 (Colonia, Martello). Ma questo testo
italiano a stumpa non ¢ per nulla conforme al testo dei
manoseritti delle Memorie medesime che si trovano a
Roma nelle Biblioteehe Vaticana ¢ Vittorio Kmanucle ¢
nel’Archivio di Stato. Che vuol dir cid? La spicgazione
¢ facile. Il testo originale & quello dei manoscritti ita-
lapi. Sopra un esewplare di questi fu fattu la traduzione
francese stampata uel 1676, ¢ salla traduzione francese la
traduzione italiany stampata nel 1678, La difterenza del
testo di questa stampa con quello dei manosceritti, & una
riptova che Iorviginale delle Memaorie apocrife ¢ quello del
manoseritto italiano, inedito anche questo come Paltro del-
I.ipologic. A. ADEMOLLO.

IL TRATTATO Dl COMMERCIO COLLA FRANCIA.
Al Direttore.

Una lunga serie di articoli, che firmati da un signor RR.
si pubblicano dn parecchio tempo in un periodico italiano,
gratuitamente distribuito a ¢entinaia di copie, attncea e con-
danna apertamente il trattato di commercio testé concluso
con la Franeia. Mi pare che la Rassegaa, * 1a quale anche
ultimamente si ¢ vceupata dei miglioramenti, con quel
trattato ottenuti per le produzioni e i commerei italiani,
potrebbe concedere un poco del suo spazio, al fine di esami-
nare se, come afferma quello serittore, 1 diritti del lavore
nazionale siano vuolnerati, se la Franecia intenda fare la
purte del leone, se il trattato insomma riesea ad una umi-
liazione nazionale. I tanto pitc opportuno sard il tenerne
parola, inquanto che il giudizio dato dalla Ressegna non ¢
punto infirmato dall’'esine, @ mio avviso poco equo, fatto
dal signor R, il quale, ¢ bene avvertirlo subito, non si
mostra persuaso di eio ehe afferma, dacehé non propone
che si respinga il trattato, ma vuole che lo si aggiorii,
B ¢ido verameute non so che cosa significhi. '

Uno degli argomenti pin spesso adoperati negli seritti
di cui si discorre ¢ questo: che la taritfa generale italiana
¢ troppo -niite per servire di arma nei negoziati comier-
ciali. 5i potrebhe rispondere che la tariffa generale nostra
¢ pin alta di tutte quelle del coutinente, la spagnuola, lu
russu ¢ lu greea eccettuate, ed ¢ noto che queste tre taritte
non hanno dato buoni eftetti. Perd i basta chiedere al-
Particolista perche, se la turiffa paesana ¢ tanto innocua,
eghi puo dire che i Francesi nel 1878, quando fu lore appli-
cata, ne sentirono grave danno?

Il signor IR. domanda come mai; invece di fare il trat-
tato, non si adollo wne polilica i resistenza sué wostri
prodotti agricoli. Auche qui devo confessare chie non in-
tendo bene che cosa si voglia, o meno che I'Ttalin debba

" consumare tutto il suo vino, tutte le sue sete, le sue frutta,
il suo zolfo, 1 suoi marmi ¢ via dicendo.

Indi i parla dei sei anni di meditazione della Fraucia
per ristabilire la sua tariffa generale, ¢ dell’ignavia ite-
linna, ¢lie non ei penso né punto né poco. Ebbene, I talia
inizio nel 1869 gli studi della riforaa dogunale e seppe,
nonostante il continuo mutarve de¢” Ministeri, conservare
sempre le stesse tradizioni. La Francia invece, ¢ lo dimo-

* V. Ruasseyna. Vol. V1L, pag. 321 v\

stra o TLuzzatti in un recente articolo delltn Nuora gn-
tologia, in pocli mesi disfece quasi tutto (] Lavara e
piuto in parcechi anni.

Non mj fermerd su alcune citazioni ad ey do )b
dei verbali delle conferenze. Mi consta che i negonaton
“italiani annnonivano i francesi del pericolo a cui andivano
incontro, se non facevano concessioni sullicienti. 1l mine
stro Tirard rispondeva molto corteseinente, che era disjaasto
a venire ad eque transazioni. Larticolista trova opportuzy
di dare due linee della risposta e di edificarvi su « sua
posta. )

Poi si stupisee che i plenipotenzinri francesi dichiarine
che il commercio del bestinme pud essere impedito in caso
di epizoozin. Ma nou devesi ignorare che IInghilterra la
con questo pretesto impedito 'importazione del bestiaue,
¢ che per ¢id appunto parve cosa non inutile convenire
un dazio mite sulla carne macellata, che noi mandiamo in
Irancia. Soggiunge il signor R., che il Portogallo gode di
un privilegio rispetto al bestinme. Temo forte che questo
privilegio sia ignorato da tutti, anche dal Portogallo.
Poco peregrinn ¢ Iavvertenza che 'abolizione del no-
stro dazio d’uscita sul bestiuine sia un vantaggio per i
consnmatori francesi, non per gli allevatori italiani. Ma se
cio fosse (¢ pur troppo non &) perché si parlerebbe tanto
dell'aumento de’dazi all'entvata in Francia?

Dopo il bestiame vengono i cereali. I negoziatori ita-
linni non vineolarono i dazi sui grani allentrata in Fran-
cin, e che ne avrd detlo Uombra sdegnosa di Roberto Pecl?
L esclama I articolista. Il grano paga all’ entrata in Italia
lire 1,40 per quintale ed ¢ ammesso in Francia col solo
diritto di 60 centesimi. Il ehie avrebbe fatto velare la fuc-
cin al grande economista inglese, ma dovrebbe rallegrare
tutti i Pouyer-Querticr italiani.

Dopo i grani la marina mercantile. Il trattato ¢i lascia
le mani libere, come vogliono, si pud dire, tutti coloro che
furono recentemente interrogati dalla Commissione d'inchie-
stu. Ma 'articolista non ¢ contento, e trova pure che sison
fatti gravi sagrifici rispetto ai dazi d’useita. Erano 35 ¢
fureno ridetti a 15! L'articolista dimentica che la cosa ri-
monta a quattro anui addietro, ciot al primo febbraio 1879,
giorno in cui entrd in vigore il trattato italo-austriaco.

Ma ¢’¢ di peggio. La Francia, dice il sig. R., non vollein-
‘serivere nella tariffa convenzionale le frutta ¢ il formaggio,
E bene sapere che fu accordata all'Ttalia esenzione per
tutte le frutta, cecetto gli agrumi, ai quali fu assegnato il
dazio mitissiino di due lire per quintale. Rispetto ai for-
maggi la faccenda non € cosy piana, La Franeia voleva duzi
uguali nelle due tariffe. Llesclusione della voce di cui si
parla ebbe uesta conseguenza: che,in virti dei trattati col
Belgio e coll'Olanda, i formagei italiani entrerannoin Fran-
cin col dazio di tre lire, se sono di pasta molle, di guattro, se
sone duri; mentre i formagyi francesi entrando in Halia, pu-
gheranno otto lire o pii, se noi vorremo, percheé la vove &
libera. . )

Nota ancora il sig. R. che 5’¢ commesso errore di non
includere nel trattato i filaté di sela, i lessuti di lino o Ia
carta. 1 filati di seta ¢l sono e sono esentiy i tessuti di lino
c¢i sono e con dazi ridottiy La carta non ¢é. ¢ per il wotive
che sto per dire. In virti del trattato col Belgio, a noi ape
plicabile per la elausola della nazione pia favorita (clausola
che Particolista deride), la carta italiana pagheri otto live
“al quintale entrando in Francia. Lu carta francese venendo
in Ttalia ¢ soggetta al duzio di dieci lire, con questo i pig,
che la Yranciu lascia liberi gli stracei all'useita ¢ noi b
sottoponiamoe al diritto di lire 8,80 per quintale.

Llarticolista sembra sorridere, perelié nella reluzione mi-
nisteriale che precede il trattato di comwmercio, si wena
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vanto della conservazione del dazio di lire 1,50 sal marn
seeati. Bppure dovreebbe rieordare quanto sealpore levo
nelly Caonera italinna Paninento di 50 centesimi, che era
stuto acecolto nel tradtato del 1877, B sorride ancora del-
Iesenzione convenuta per Pacido citrico. Forse egli non ha
hudato che st tratti del sago di limone, di cui fanno im-
portinte commercio Ia Sicilin ¢ la Calabria,

Poi affermae che non val Ia penn di parlare degli au-
menti di dazi allentrata in Italia, accettati dai francesi
per i medicamenti, le passamanterie di lino ¢ le tele da
\'uln, perchi si trattu nel tutto insieme di dazi chic non
eecedono HE mila lire, Non so come abbin fatto Narticoli-
st a istituire guesto conto, dappoiche le stutistiche do-
ganali confondono le tele da vela con gli altrl tessuti i
camapit ¢ di lino,

Quindi s’incontra un’altra strana osservazione rispetto
ai tessuti di seta misti d'altre materie. Vale la pena di
riprodurla testualmente: « 11 relatore si vanta di aver
ottenuta la condizione che Ja parte i seta che & nel tes-
suto misto non ecceda il 50 per cento; ma gual ¢il fuh-
hricante, che in un tessuto misto con cotoue o con lana,
stimmagini d’linpiegare In seta al disopra del 50 per cento
¢ ucanche fin 1? » 11 sig. R, non deve avere assunto le
sue informazioni da un faubbricante di tessuti, imperocché
saprebbe ¢he non si trattava del Hmite massimo ina del mi-
nimo, c¢ioé del 12 per cento. Mi spiego. Mentre rispetto a tutti
ghi altri tessuti ¢ annnesso dallatariffa il principio della ma-
teria dominante, per la setu accade diversamente. L nostra
tariffa considern di setu anche le stofle che ne contengono
solo da 12 a 50 per cento. Quelle che ne contengono pit di 50
sono di seta senzu contestazione. Or bene, i {rancesi, che
nel 1877 avevano fatto accettare il principio dellamateria do-
minante anche per lnseta, ritentarono L provi. I8 dopo una
prima ripulsa, siadopravono per far considerare come tes-
suti i cotone e di lana quelli ehe hanno solamente 20 o
25 per cento di setuy ma non la vinsero. Del 50 per cento
com’e naturale, non si parldo mai.

Queste poche osservazioni di fatto bastano, io eredo, a
mostrare la poea esuttezza del ragionamenti che siadoperano
m'l combattere 11 11.|tt.1tn di wmmuuo Deo. X.

PER L 19 lN‘)Ub’J‘Rl 13 NAZIONAL [
Al Direttore.

C'¢ abitudine di distribuire, al principio 4 ogni auno,
agli impiegati dei ministeri, ¢ per uso dufficio ¢ per uso per-
somale, calendari di ogni genere, carta da lettera ¢ oggetti
di eancellerin, pi1‘1 o meno cleganti, secondo il grado degli
impiegati ¢, per i pia alti fra questi, di un lusso veramente
straordinario.

Trattandosi di un’ahitudine inveterata, non rileverd ora
che di fronte alle condizioni del nostm hilancio essa sin af-
futto ingiustificata; ma, giacchd ¢’ ¢, mi pare si possa desi-
derare che alneno torni a vantaggio (Ibll’lll(lllbtl in nazionale.
Se 'Economato generale, il quale ¢ incaricato dell'acquisto
di questi oggetti, anziché comprarli dalla rinomata casa
De la Rue, come usa attualmente, si rivolgesse invece ai
nostri fabbricanti di carta, questi senza dubbio, come lo
forniseono di roba pii comune, potrebhero egualmente dar-
gli cose belle ed eleganti.

I calendari inglesi sono senza dubbio elegantissimi ¢ fi-
nora le nostre produzioni in tal gencre difficilinente compe-
tono con essi: ma se M'eonomato generale si fornisse in
paese, non dubito che il nostro ingegno artistico ¢i por-
rehbe fra breve in grado di far buw quanto gli inglesi.

L’Xeonomato studi la quistione ¢ vedriv che, oltre a
compiere un’operi utile allo svolgimento di un ramo im-
portante della nostra industria, qual’e quello della carta,

esso furh una rilevante economnia, gineehé gli oggetti di can-
cellerin inglesi hanno an prezzo favoloso. bevano 1.
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Anruro Lasaxew, G scrilti filologici di G. Leopardd so-
pra M. Cornclio Frontone, con Fageiunta di una lettera
inedita esistente nel mss. palating — Firenze, coi tipi di
M. Cellini, 1881.

11 Leopardi, cos) disgraziato in vita, non poteva sfuggire
alla persecuzione degli editori che soglion turbare lu memo-
ria degli illustri defunti, setto pretesto di onorarla, pubbli-
cundo qualunque abhozzo o imparaticeio sia uscito dalla
lor penna infantile. Ma la lettera che qui annunziamoe non
v confusa con guella specie di speculazioni librarie o let-
terarie, e ¢io per due motivi: 1° perché essa & una scrittura
lunga e meditata, d’argomento importante e dall'autore
stesso pitt volte annunziata al Giordani con evidente com-
piicenza, sicchd apparisee veramente meritevole di esser
data alla luce; 2° perehé il sig. Linaker ha messa dentro
wd una conveniente cornice, che ue spiega Porigine ¢ ne da
piena ragione. Dopo aver fatto cenno dei primi studi filo-
logici del Leopardi, fino al 1815, viene a parlare delle opere
di Frontone scoperte e pubblicate dal Maiinguell’anno, della
polemica che si suscito tra il dotto ituliano e il Niebulr, ¢
delle sueccessive edizioni (accresciute di nuove lettere ed
emendate) chie ne dettero istesso Mai ed altri eruditi.
Rugiona poi delln parte avutavi dal Leopardi, il quale, an-
che prima del ritrovamento del Codice Ambrosiano (prove-
nutu dalla biblioteew di Bobbio) aveva trattato di Frontone
ne'suoi Commentarii de vita et seriplis rhetorum quorum-
dave... composti a 17 anni (nel 1814) ¢ ora stumpati dal sig.
G. Cugnoni. Quando gli giunsero poi i volun sospirati, visi
gettd (come dice egli medesimo) coll’ avidita &'un affamato
che sigetta sopra il cibo; ¢ prese con ardore wtradurli; ad an-
notarlic a ritare il discorso sulla vita ¢ le opere dell’autore. 11
Cugnoni dette alla luce, traendolo dal mms. recanatesi, que-
sto lavoro chesitrova pure in forma pit ordinata, fra i mimns.
sinneriani: i quali serhano inoltre, con molte schede
filologiche ¢ altre carte wutograte, la lunga lettera, rimasta
sin qui inedita, ¢he il Leopardi annunziava al Giordani
nel 1818 ¢ che si aggira intorno al Yrontone: quivi egli si
proponeva i dimostrare come la scoperta (lc{ retore che
fu maestro agli imperatori L. Vero ¢ M. Aurelio fosse Ia
principale di tutte quelle pubblicate dal Mai, sia per ap-
parenza, sia per la sostanzag ¢, togliendo urgomento da
un passo quasi ignoto di Claudiano Mamerto, raffrontato
con altro di Mac 101)10 diseuteva, per oltre 16 pagine, della
natura dello stile frontoniano, colla consucta stringatezza
di ragionamento ¢ originalith di osservazioni. La lettera ¢
disgraziatamente intervotta: ¢ il sig. Linaker, dopo avere
industriosamente cavato dill’epistolariodel Leopardiquanto

vale a illustrare questa parte de’ suoi studi, conchiude col

ricordare le relazioni di lui col De Sinuner ¢ il modo onde i

mus., posseduti da quest'ultimo, pervennero alla Palatina

di IFirenze, ora uuita con la Biblioteca Nazionale della stessa

citth. Egli termina dicendo che non andrebbe contro la vo-

lontiv del poeta chi pubblicisse la parte rimasta inedita

di quegli studi filologici; e noi vorremmo qui soggiungere

una osservazione, Una semplice ¢ mudaimpressione non cre-

disano che onorerebbe la memoria del poetas In stampa di

qualehie estratto fatta con cura intelligente ed illustrata da

un dotto ellenista potrebbe rinscire meritevole di lode.

Nicona MawsuLLy, La yuerre ¢ la sua storia (seconda edi-
zione). — Milano, fratelli 1'reves, editor, 1881.
Quest'opera, di cui ora si ristampu la seconda edizione,

fu pubblicata dal colonnello Marselli sei anni or sono e
rimase in breve esaurita. In questa seconda edizione I'A.
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ha sgreriunto un capitolo nuove intitolato La gucrra redle;
capitulo Interessantissimo che illustra 1 concetti predo-
minanti nella intera opera.

Lit tesi che PAL sostiene & sempre la stessa: quella ciod,
che Tn guerra non vuole essere regolata da ana specie di
Silliho, ma ¢ megrriorinente fatta per le regolo non dogma-
tiche, Te quali sono atte ad essere modificate a seconda
delle elvcostanze in cul si svolge una data operazione mi-
litwre. Perei i1 Marselli fa distinzione fra i prineipi ¢ le
regole. [ prineipi sono assoluti ¢ incontrovertibili, seipre,
i qualsiwsi circostanzay le regole, no. La differenza che
esiste fra quelli ¢ queste ¢ c¢io che costituisce la guerra
reale. Principio assoluto, per esempio, & quello che dice:
« Lavilloriccapparticne a quel capilano che sa portare wn
Jorsa superiore sul punlo decisioo di una bhatlaglic. » 11
dire invecee: « Bisognaminacciare le comunicaziond del ne-
MECO seasa comprmnettere le propric, » ¢ una regola huona
per i casi ordinari ma chie va soggetta o una infinith di
secezioni. I1 Marselli provie come questa stessa regola sia
stata violata parecchie volte; u Jeny, per ¢scmpio, quando
Napoleone, con una mossa arditissima, tendendo o sepa-
rare Pesercito prussiano da Dresda e da Berlino, si trovo
collu fronte alla Saale e colle spulte all’¥lba. Ma dgli violo
In formula perche, considerate le circostanze favorevoli,
non dubitava del suceesso. Iu lo stesso a Metz quando i)
17 corpo darmata prussiano, nella sua manovra daggira-
mento dal 15 al 18 agosto 1870, lasciava esposte le sue comu-
nicazioni, v se Bazaine fosse stato pia energico, wvrebhe po-
tuto condurre w mul partite le truppe prussiane ¢ costrin-
gerle in parte o ripassare sulla destra della Mosella. Ma i
Tedeschi caleolarono appunto sulla inerzia del maresciallo
francese, ¢ violarono la formula perehé le condizioni del
momento facevano tntravedere la sicurezza della rinseita.

Cio che il Marselli diee di questa regola lo estende an-
clic a molte altre, ¢ condanna Mndazzo di troppo invalso
nelle seuwole di dare a queste formule la forza di dogma,
perelie i giovani ufliciali si abituano cost ad essere eselusivi
e incapaci alle ardite iniziative. Ora — diee il Marselli —
un generale iubevato di dottrinarismo non sard mai un
gran eapitano. D'ultro lato egli rigetta 1o seuola opposta, la
quale, negando la atiliticdetle regole di guerra, dichiara che
Punica seicuza del generale eonsiste nel saper prevedere,
sceeondo 1 casi, il momento decisivo di una battaglia e go-
vernarsiinmodo da portare suquesto i suol sforzi onde otte-
nere lu vittorin, Questo sceetticisio, secondo I'A., & fatale
come tutti ghi seetticisg, ¢ va senz’altro condannato. Ii-
somma, hisogua distinguere bene i principi dalle regole;
queste osservare nello spirito senza tarle assvlute, compor-
tandosi, eiot, in o da poterle violare senza scrupolo ogni-
qualvolta le condizioni del momento presentino sicurti di
vittoria; hisogna tener conto, in una parola, non della guerra
teorica, ma della geoerice reale.

Questo ¢ il sureo del nuovo capitolo agginnto dal colon-
nello Marselli alla sua aperay la quale pud esser lettu con
interesse anche dai profaui.

S PINCHERLE, Geometria pura elementare (Manuali Hoepli)

— Milano, 1881.

Molte cose huone si trovano inquesto libro del Pinceherle,
il quale el sembra redatio anelhie meglio del manualetto di
Algebra composto dallo stesso A, ¢ di cul gid la fasse-
gna ha paclato. * 12 manifesto c¢he nell’ Introduzione I'A.
s1 ¢ molto giovato del trattato del Faifofer, ne di c¢id sa-
premmo noi furgli colpa, tanto pia perehé Jaddove egli ha
introdotto qualche variazione, per esempio, riguardo ai con-
cetti di linea retta ¢ i angolo, 1a espodizione del Pincherle

* V. Slusseynu, vol, U, pag. 160-16.

ei senbracda preferive. Vie perd un punto nel quale PAL sl
dizcosta essenzinlmente dal Faifofer ed & nelle osservazioni
che precedono L detinizione delle parallele, poiche, mentre
il Faifofer si ¢ limitato o parclare unicamente della distinzion
fra la Geometria eueliden ¢ la non-euclidea (o psewdosferica),
il Pincherle nceenni anche alla possibilitiv di aunnettere @
préore Uipotest che forma In base della Geometria sterica
(cos1 chinmercino con Beltrni ¢ con Helmholtz la Geomes
trin dello spazio a curvatura costante positiva), cioé che due
rette situate in uno stesso piano debbano sempre incon-
trarsi, ¢ dice (pag. 5) chic nessuna ragione leorica i ports
aldadottare piuttosto 'una che Paltra delle tre ipotesi possi-
Lili. Se ¢io ¢ vero, perché allora dimostrare (a pag. 24) che
eflettivainente si possono in un piano tirare due rette che
non s'incontrino? Non potrebbe tale dimostrazione sew-
brare in opposizione coll’wsserita mancanza di una ragione
teorica? A noi pare che, volendo dare un cenno della Geo-
metria sferica, senza dur Iwogo ad apparenti contraddizioni.
sin necessario metter hene in rilievo come essa risulti dal-
amanettere lo spazio ddindétalo benst ma finila, mentre
Iipotesi dello spuzio idlinitado o infaito (sempre congiunta
con quella della soorapponibilita) non pud dare ovigine che
alla Geowmetria pyeudosferica ¢ all’euclidea.

Facendo astrazione da questo punto, ripetiamo che il
manualetto del Pincherle ¢ pregevole per molti riguardi.
strettamente fedele al metodo euclideo (avendo anzi PA.
riserbato ad altro Iavoro la parte che deve trattave delle
misure ¢ che egli distingue col nome di Geometria metrica,
esso comprende la massima parte di cio che si trova nei
classici clementi di Buclide coll'agginnta di tutti i perfe
rionamenti suggeriti dalla eritica moderna. Per ragione ki
spazio A, ha dovuto racchindere entro limiti algquanto ri-
stretti la teoria delle grandezze proporzionali, forse truppe
in questa allontanandosi da Euelide; mentre al contreario
Ia voluto conservare la definizione euclidea dei poligoni
simili clie (come da molti ¢ stato notato) comprende fn ¢
pitt del necessario. Tutta la Geometria solida ¢ trattatu
assal bene, soltanto notiaino che o dimostrazione del teo-
rema relativo all’ intersezione di due piani € incompleta: mu
di cid anche forse AL si scuseriv allegando il piano Hnita-
tissimo della sua opera, che nou pertanto resta sempre su-
periore a parecchi altri lavori di simil genere.

- NOTIZLE.

L'editore Loescher annunzia la prossima pubblicazioue della versioue

italiana dell'opera di Ferdinando Gregorovius, intitolata  Mendaide. siore
di wnu imperwdrice Bizantina,

A Halle, la fibreria Max Nimzycl‘ sta per pubblicare sotto la dires
zione del sig. Hermaun Paul. prolussore all' Universith di Fribucg, ua
collezione dei pint importanti monumenti della letteratura del medio eve,
col titolo Mtdewtsche Bibliothel:, 1. editore b it proposito di reudere ac-
cessibili a tutti opere delle quali (juora si fecero costosissime edidiom, |
testi sarunno riveduti ; ogui volune avei una breve prefuzione sui vabae

letterario dell’opera, sul testo ¢ sul metodo critico ~eguito dall'editorm

[1 sig. Janitschek, protessore all’Universith di Praga pubblicherd (rs
brave un lavero su lLeon Battista Alberti,

Da una comupicazione fattu ultimamente alla Societ inglese i e
cheologia biblica risulterchbe una fonduta speranza di scoprire in Cappa
docia una biblivteca cunciforme su tavolette di argilla, aualoga a yuelly
che sono state trovate in Assiria ¢ in Babilonia. Le tavelette gid rinve
nute farebboro credere che lu lingua adoperatavi fosse essai diverse da
cuneiforiai linora conosciuti.

In Francia si discute il disni;nu di stabilire un sevviziv regolave
cavovane fra la Tunisia e Pinterno dellAtrica. La linea passercble o

il Bornu, il Wadai ¢ il Darfur. (Leeeue Politique)

S1DNBY BONNINO, Dircttore Propricturio.

Prurno PAMPALONY, (ferente responsabile,
ROMA, 1882 — Tipogratia Fonzaxio €,
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RIVISTE FRANCESI.
REVUE POLITIQUE ET LITTERAIRE. — 7 Grssato,

Le systene plalonicien d'éducation. M. L. Careau —
La societa ideata da Platone ¢ molto diversa dalla nostra;
ma gli errori dei grandi hanuno sempre una parte di ve-
riti. Inoltre quasi tutti 1 sistemi di educazione pubblica
fino al seeolo seorso siispirarono piit o meno a guello di
Platone. Questo premette AL per stabilive Popportunita
dellargomento.

La necessiti dell’ istruzione pubiblica fu compresa assai
per tenpo da gqualeana delle citth greche. La legislazione
uteniese per tenpo aveva disposto che Peducazione fosse
comune sotto maestei seelti dallaeitti Polibio, stupito della
maneanza di senole pubbliche a Roma, non poteva compren-
dere come i bambini vifossero edueati. L'educazione romana
ebhe appunto, fra altre, questa differenza da quella greea,
che per lungo tempo fu data unicamnente nella fumiglia,

Al tempo di Platone due sistemi di educazione erano in
opposizione: quello antico, difeso dai  conservatori, con
molta ginnastica, molty musica, molta istruzione religiosa
¢ molta riservatezza. Ma i filosoli e 1 sofisti, i liberi pen-
satori del tempo, it comineiavano a trarre a s¢ la gioventi.
T sotisti, dice A, non furono mai giudicati da noise non
attraverso le requisitorie di Soerate, riprodotte da Platone;
ma forse il processo sarebbe da rifare, ed essi meritano di
essere noverati fra gli operad del progresso winano; furono
gli apostoli del dubbio e della discussione, i grandi promo-
tori di ogni ricerca metodiea, di ogni scienza razionale. Per-
¢io la nuova edueazione dovette gettare un po’di disceredito
sugrli esereizi ginnastiei ¢ dare un maggior posto alle arti
della pavola ¢ del ragionamento. I veechi ateniesi 5" indigna-
vano contro la nuova gioventi, di meschino corpo ¢ dilingua
lunga, che speculava sulla fisica ¢ caccinva Giove dal cielo,
c¢he appena useita di scuola domandava il governo dello
Stato. Attraverso le buftonate di Avistofane e gli epigranuni
di Platone si possono comprendere le inquictudini che ispi-
rava ai difensori del passato il nuovo modo di educazione
propagato dai sofisti. La vecchia fede sen’andiva, ¢ conessa
a quel tempo pericolava lo Stato. Una dialettica dissolvente
rodeva tutti i principi. [ demagogi, allievi dei sofisti, tra-
sportavano nellordine politico la rivoluzione che era gii
nelle idee. In yueste cireostanze Platone concepiva la sui
repubblica ideale.

Per Platone I'edueazione comineia anche prima del con-
cepimento. Nessun connubio si fa nella sun repubblica
senza la volonth e il riscontro dei magistrati. I8 un sistema
di selezione cosciente ¢ razionale clie egli voleva applicato
alla societh per mezzo della pubblica autorith. Appena nati
poi, I bambini, secondo Platone, devono essere allattati per
cura dello Stato. Questa idea di una weersery di Stato, dove
sono prese tutte le precauzioni perehé le madri non pos-
sano riconoscere i loro bambini, fu rinnovata ai nostri
giorni da Fourier,

Quanto alla istruzione, Platone pensa soltanto a quella
dei futuri guerrieri ¢ magistrati, cioc alle caste superior.
Nella classe degli artigiani { bambini seguono la proles-
sione del padre ¢ per avviarli si danno loro, come trastulli,
degli utensili come quelli coi quali pitt tardi dovranno
lavorarve. Del resto Platone, come i filosofi Greci in gene-
rale, non ha simpatin per i bambini: « Di tutti gli ani-
mali, dice, il bambino ¢ i1 pin intrattabile, il pilt mali-
zioso, il pilt astuto, il pitt indisciplinato ».

Quando Tintelligenza del futuro guerriero & svegliata,
verso i sei o sette anni, Platone gli fa apprendere le favole
dei poceti. Le opere dei poaceti erano per i greei come la Bibbia
per i protestanti. GI’insegnamenti wmorali ¢he contenevano
lusciuvunq a desiderare, eppure 'nmmirazione li aveva come

suntificati; niuno ne temeva danno. Ma Platone le vuole
epurate; vuol togliere da Omero tatto ¢io che ¢ ingiurioso
aeli Deiy proserive le tragedie perehiés cceitano le passioni;
va fino a proporre una poesin spoglin degli artifici del
ritmo ¢ dell'immagine, i cui wrgomenti sarebhero indicati
dai magistrati ¢ trattati, sotto la loro sorveglianza, da
pueti officiali. K il rigorismo di Platone sembra all'A. giu-
stificato perche ¢ diflicile far anuanirare ai glovani i pregi
letterari di uno seritto ¢ wd un tempo metterli in guardia
contro la morale di esso.

La musica ¢ Ia ginnastica costituiscono tutta I'educa-
zione dei giovani guerriert dai dicei ai venti auni. Platone
considera ln musica come la migliore edueatrice del buon
gusto ¢ dei buoni costumi. Eppure daieri soltunto noi ci
sinmo persuasi dell’azione moralizzatrice di essa. Anche
per la ginnastica noi faccinmo ora un ritorno incosciente
ai prineipl della educazione greca. B Platone voleva an-
che la ginnastica moderata clie aiuta e non sostituisce lo
svolgimento delle facolti mentali: quindi 1 equitazione e
la cacein sono lu principale scuola del futuro guerriero.

I1 carattere pilt notevoie furse del sistema platonico di
educazione ¢ che esso deve applicarsi egualmente agli adole-
seenti dei due sessic In ogni tempo i riformatori ¢ gli
utopisti cercano di avere dalla loro le donne, perché esse
sono molto attuceate al passato. K anche oggi lo Stato -
prende interesse alla coltura delle donne. Bisogna rendere
ai Socratici questa giustizia: essi fecero i pin uobili sforzi
per trarre In donna dalle stato di dgnoranza e di inferio-
ritiv in cui ern generalimente tenuta al tempi di Pericle.
Socrate e 1 suoi discepoli posero il prineipio che la donna
possicde le stesse faucoltiv che 'nomo, ma a un grado in-
feriore. Platone ne dedusse chic essa era chinmata ai me-
desimi uffici. Altre sidaranno alla muosies, altre alla gin-
nasticiy suranno le compagne dei guerrieri; lotteranno
vestite del loro solo pudore; le mogli seguiranno 1 ma-
riti al campo. Su questa via Platone andava davvero fino
alle utopie malsane; eppure le sne idee erano quasi rea-
lizzate presso gli Spurtani. Risulta insomma da Platone,
da Senofonte, da Avistofane chie vi era ad Atene un mo-
vimento di idee in favore delle donne.

Iusicmne con L musica ¢ la ginnastica, che costituiseono
il fondo della edueazione, Platone pone tutto un corso di
studii che abbracein gli elementi delle scienze guali esiste-
vano allora. A vent’anni la gioventic piic eletta ¢ winmessa
a cid che si potrebbe chimmare la istruzione superiore, la
quale presenta ad essi nel loro insicime le scienze che fino
a quel tempo essi avevano percorso rapidamente ¢ senza
ordineg, e li introduce alla filosotia. Dicel anni sono conse~
crati all'attuazione di questo programma. A trent’anni si
fu una buona scelta di coluro, che, per cingque anni, sepa-
rati divogni commercio col mondo esteriore, si esereiteranno
alla contemplazione del generale in ogui cosa, della realta
eterna, dell'essere in s¢: poi entrano nelln vita pratica e
per quindiei anni sono amministratori, soldati a vicenda:
a cinguantanni sono filosofi compiuti: 'ocelio della loro
anima si fissa nell'idea del Benes essi governano lo Stato
per turno come capi supremi. Questa teocrazin di filosofi
non dispincera assolutmmente o coloro che sognano nel-
Iavvenire Ja dittatura degli womini sapienti: la demo-
erazia, fondata sul domnua dell’aguaglinnza, la respinge. Ma,
dice PA., come progriamina i istruzioue superiore, quello
della Repubblica di Platone ha dei pregi.

1AL conchiude elie tuto non & chimerico in questo vee-
chio monumento del pin hel genio della Grecin; Aristo-
tile chie in quasi tutto il rimanente combatte le dottrine
del suo maestro, su uesto punto ¢ ordinariamente d'ac~
cordo eon lui.




Artivali el viguardano Vltalianegli ultimi numeri dei Peviodie stranieri,
I — Peviodiel Franeesi.

Revue politigue et tittéraire (T gennaio), Articolo i E. Caro sul-
Pabate Galiani secondo la sua corvispondenza.

Comptes Rendus (2 genndio), Contengono una comunicazione dell*astro-
nomo bDe Gasparis sulle teoria del movimento dei piancti,
II. — DPeriodiei Inglesis

Nation (dicembre 29). La coreispondenza da Berlino, sotto il titolo ¢
Bismarek i pape e ¥ Halie, esamina la quastione papale. L'articolo ter-
wina dicendo che se il principe di Bisiarck desidera wmantenere luniti
Germanica eghi deve rispettare prima Cunita lialiava,

— La corvispondenza da Roma sotto il titolo Un processo di stainpa
@ Roma narra il processo Mario,

— Esamina in un lungoe articola il libro di Kurico Morselli sul  Sui-
cidio tradotto in inglese (New York. D. aAppleton ¢ C., 1852) parlandone
con lode.

Contemporary Review (dicombre 1881), Contieue un articolo di Ro-
Lerto Stuart sull'alleansa sustro-italiana,

Iwitder (7 gennaio). Ha un articolo su Pistoia ¢ i suoi monumenti,

1II. — Periodici Tedesehi.
Literarisches Centrulblatt (3 geunaio). Fa I'elgie del libro di Cossa,
Introduzione alle studiv dell’economia politica.

YECONOMISTA, Guazzetta settimnnale di scienza ceo-

nomiea, finanza, conunercio, banehi, fervovie, ed inte-
ressi privati, tascicolo 4ol del vol. XII; (8 gennaio), 1%i-
renze, Via Cavour, 1, Palazzo Ricceardi).

Sommarig. — l.a relugzione del trattato di commercio tra la IFrancia
e 'ltalia. — [ultima sessione del consiglio del commercio. — L ammini-
strazione delle gabelle. — Cussa nazionale di pensioni per la vecchinin. —
Rivista bibliogralicn. — Notizie economiche e finanziarie. — Cronaca delle
Camere di commercio, — luformazioni. — Rivista delle borse. — Notizice
comwmerciali. — Lstragioni.

A NUOVA RIVINTA, pubblicazione settimanale poli-

tica, letteraria, artistica. Tovino, Via Bogino, 13, n® 45,
vol. IIT (8 gennaio 1882).

Sommario. — Questione viaperta, (! Ferrero Cambieuno. — lLe nuove
applicazioni dell'clettricitiy, L, — Alla cittd di San Remo. Saluto, Leo-
poldo Marenco. — {1 Dio Oiis (culto wite-leggenda), G. Glorie. — Né&
amor né »ignoria non seiiron compagnia. Proverbio in versi, Kmilio Sinco.
— La Gioconda, Ippolita Valetls, — Diavio politico, B. €. — Bibliograftin :
G Toesca di Castellazzo. Pensieri ¢ Ricordi, F. C.

TD EVUE SCIENTIFIQUE, de la France et de ltranger.
Deuxitie aunce, n. 1, 7 janvier 1881, Puris, A. Quan-
tin et C.

Nomimaire.
Claire Deville,
la Faculté¢ de
M. . Hayem.
par M. Legoyt. — Revue de géographie, — Correspondance. — Lettre de
M, Manowvrier sue Pantlivopologie générale et In wéthode des moyennes.
— Acaddmis des sciences de Paris. Séance du 26 ddcembre 1881, — Bi-
bliographio, Swmmaire des principaux recueils de mémoires originaux,

EVUE POLITIQUE KT ],[’l"l‘l:IRAIRE, de la France et
LU de I'tranger. Deaxicme année, n.1, 7 juuvier 1881. Pa-
ris, A. Quantin et C.

Somumuire, — Le Pape en Allemagne, — La Sociétd frangaise au
XVIIL sidele, Llabbe Galiani, d'aprés sa correspondance, par M. E. Caro
(da I" A cadémie francaise). — 1. Fuseignement de 'Etat dans une république
idéale, Lo systéme platonicicu d'éducation, par M. L. Carran. — [ettre do
femue, Nouvelle, par M. Aein Baugquenne. — Souvenirs historiques.
Mémoires du waréchal Bugeand. La captivité de la duchesse de Berri. —
La Juive, podsie, par Henry Gréville, — Causcrie littéraive, M. L, Her-
racand: Un village au X1 et an XIX siécle. ~ M. Fugéne Mowlon
(Mérinos): Zovlogio animale. = M. Jules de Glowvel: Lo berger, - Henry
Gréville : Perdue ! ~ X...o Oui ou non. ~ M. Thdodore Monod: Loin du
nid. ~— Notes et impressious. par M. Louis Ulbach. — lullettin,

— Biographies scieutiliques, ['Uiuvre de llenri Sainte-
par M, Debray (de I Institut). — Thérapéutique, Cours de
médecive de Paris, Utilité de la trausfusion du sang, par
— Variétés, Ntatistique deos incendies dans les théaires,
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Nommario del n. 209, vol. 9° (I’ yennaio 15832).

{1 1881, — Ducumenti diplomatici su Tunisi, Marsiglia ¢ Sfax, — Un.

segno di decadenza marittina, — Lettere militari. Della artiglicria da for-
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tezza italiana (1) — In piazza della Scala (G, Verga), = Notty Lolae
guoesi (Kraesto Muasiy, — Notar Libero Scrativi (G, Portienatoy. — 1l
continni per fervovia (/. 1) — I professori straordinari nowiniaty per e
corse. Lettera al Direttore (1) — Bilbliograia: . Campori, Catteggo
Galileiano iuedite con noto ed appewlici. Franceseo Schwpfer, La l-poe
Romana Udinese, - Notizie. — La Settimana. — Riviste Francess — Ars

ticoli che riguardane 1'ltalia negli ultimi maveri dei Perimlict stranierl,

rfonmanario del n. 210, vol. 9% {8 gennaio 1582).

Armare, — [ progravini delle scuole normali, — I riscattodells fore
rovie venete. — [ casse per gli invalidi della maring mercantile, = 1
relia {Kenato Fucind). — Corcispondenza letteravia da Varigic 1 s g
di Madame de Sévignd (4. ¢ ) — Elisabetta Baceett Browning (€' treann
— l.a forza irresistibite a proposito di una prolusions universitaria. [ote
tera al Direttore (£8. Garofalo). — Bibliogratia: Juhresherichte der v
hichtswissceuschatt, im Aufirage der historischen Gesellschaft zu Vg,
herausgegeben, — L, Lanchi, L'arte della seta in Siena nei seeoli XVe XV,
Statuti e Documenti. — (‘esare Cesari, La responsabilita dei padeom nel
danni prodotti dal lavoro. — Notizie. — La Scitimana. — Riviste Frap.
cesi. — Articoli che riguardano I' ltalia negli ultimi numeri dei perindig
stranieri,

Nuove pubblicazioni pervenute alla RASSEGNA SETTIMANALE.

IRCA DULR QUADRI ITMPORTANTI CHE APPARTEN.

NERO ALLA CERTOSA DI PAVIA. Osservazion ¢
indaging i Zanino Yolta. 1. 11 Cristo coi certosini deb fiur-
gognone. 11 La Cecilin Gallerani di Leonardo. Como, tip.
Municipale di A. Giorgetti, 1881,

EL TORNACONTO IN MATERIA CIVILE ED Ltk
NOMICA di b Neusees Franco, Yirenze, tip. Editrice
della Gaszelta o Heléic, 1880,

DELL.\ PATRIA DELLA PAMIGLIA E DELLA Po-
VERTA DI GIOVANNI BOCCACCIO. (Rispostu a
Trancesco Corizzing) di Carnillo Audona-Traoersi. (Estratto
dalla Rivista Kuropen Rivista-Iuternazionale) Firenze, tip,
della Gaszetta & Halia, 1881,

L BIBLIOFILO, giornale dell’arte antiea in istampe o

seritture ¢ ue' loro aceessori ¢ ornati colln relativa
giurisprudenza, compilato da una societi di professori ¢
amatori ¢ diretta da Cerlo Lossé (anno 11, N, 12). Firenze,
coi tipi dei succeessori Le Monnier, 1881,

NDUZIONTI B FATTI, risultati di wi’escursione scien-

tifica futta da un soliturio esploratore dei fenomen
della meteorologia, esposti in una memoria offerta ulla
R. Accademia dei Lincel da G B Milano, G. Auhivesoli o
C. editori, 1881.

LA FARSARIA, commedia nuova, Roma, 1882

L/ ILLE DY PIU ORIGINALL E CONCETTOSI CANTI
POPOLARI, serenate, stornelli, strumbotti, e rispetti

che soglionsi wlternare fra innamorati delle campuzue

italinne nelle sfide, nelle veglie, ne’ balli, scelti ¢ portati

alla comune intelligenza da Niccola Coscia. Ruma, tip.
Adolfo Paolini, 1882.

I ELAZIONE DELLA COMMISSIONE DELLA CAMERA
DI COMMERCIO 1 DEL CLUB AFRICANO DI NA-
POLI, sulla pesca della madreperla da iniziarvsi dagl e
liani ad Assab, (BEstratto dal verbale della tornata de] 16
dicembre 1881). Napoli, tip. di Michele Capusso, 1851,
S’l‘ROFE di Vincenzo Morello. Napoli, staly. tip. deleav. A\,
Morano, 1881.
IULLA NECESSITA DEI GIARDINT D'INFANZLA Po-
POLARI, brevi lezioni di cose e altri seritti edueatinvi
di Ginevra Alieerighi, ispettrice dell'nsilo dintanzia Une-
berto I di Roma, Ditta G, B. Paravia ¢ comp, Romw-To-
rino-Milano-Ifirenze, 1882,

RATTATO DI DIRTTTO GIUDIZIARIO CIVILE [TA-

LIANQ, per Luiyi Mattirolo. Vol. 1. Ordinnmento e
diziario, giunsdizione ¢ competenzi. Seconda edizione in-
tiernmente riveduta ¢ notevolmente amplinta dallnutore,
Roma-Toring-Firenze, fratelli Bocea, 1882.




